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Jvadas

Dél valstybiy sienas perzengiancio poveikio aplinkai vertinimo yra sutarta vadinamaja Espoo konvencija (Con-
vention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context). Sutarties $alimis esancios vals-
tybés turi teise dalyvauti kitoje valstybéje vykstanciame poveikio aplinkai vertinimo svastyme, kuomet tam
tikros valstybés (poveikj sukeliancios $alies) planuojamame projekte yra vertinamas tikétinai valstybiy ribas
perzengiantis poveikis aplinkai kitos valstybés (poveikj patiriancios $alies) teritorijoje.

Sis dokumentas yra jmonés Teollisuuden Voima Oyj poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos santrauka skirta
Espoo konvencijg atitinkandiam tarptautiniam svarstymui. Santraukoje pristatomi be kita ko planuojamojo pro-
jekto duomenys, jo variantai ir vykdymo laikas, poveikio aplinkai vertinimo proceso bendrieji bruozai, poveikio
aplinkai veritinimo rezultaty (svarbiausiy poveikiy) suvestiné bei Suomijos valstybés sienas perzengiancio po-
veikio vertinimo rezultatai.

Daugiau Ziniy apie projekta ir poveikj aplinkai galima rasti poveikio aplinkai vertinimo nacionalinéje ataskaitoje,
kuri yra iversta j angly ir Svedy kalbas.
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1. Atsakingi uz projekta ir bendros zinios
apie projekta

1.1. Uz projekta atsakor

PAV proceso projekta valdo Teollisuuden Voima Oyj (TVO). TVO istisus metus gamina Svaria, vietinés gamy-
bos ir nuo oro salygy nepriklausoma elektros energija Eurajoki savivaldybéje esandiame Olkiluoto trijuose ato-
minés jégainés blokuose: Olkiluoto 1 (OL1), Olkiluoto 2 (OL2) ir Olkiluoto 3 (OL3). Jégainés bloky OL1, OL2 ja
OL3 2023 m. pagaminta elektros energija buvo 24,67 teravatvalandziy (TWh). Tai atitiko apie 31% Suomijoje
pagamintos elektros energijos.

TVO gamina elektros energija savo savininkams saugiai ir patikimai jau virs 45 mety. TVO dalininkai yra Suo-
mijos pramoneés ir energetikos bendroveés, kuriy savininkai yra taip pat 131 savivaldybé. TVO veikia pagal
iSlaidy principa (Mankala principas) bendrovés nuostatose tiksliau aprastytu bidu.

TVO kartu su Fortum Power and Heat Oy valdo jmone Posiva Oy (Posiva), kurios uzduotis yra rapintis jos
savininky panaudoto atominio kuro atlieky laidojimo tyrimais, laidojimo viety statyba ir naudojimu bei jy uzda-
rymu. TVO valdo 60% jmonés Posva akcijy.

1.2. Projekto aprasas

TVO aiskina Olkiluoto branduolinés jégainés tinkamumo naudoti amzZiaus valdyma, OL1 ir OL2 jégainés bloky
naudojimo amziaus pratesima ir $iluminés galios pakélima.

OL1 ir OL2 jégainés blokai yra identiski verdancéio vandens reaktoriai, kurie buvo paleisti 1978 m. (OL1) ir
1980 m. (OL2). Jie gamina elektros enegija Suomijos Zmonéms jau virs 40 mety. OL1 ir OL2 jégainés bloky
dabartiné elektros energijos galia netto yra 890 megavaty (MW) ir jy per metus pagaminama energija yra apie
14,29 teravatvalandziy (TWh), kas atitinka apie 18% Suomijos energijos suvartojimo. OL1 ir OL2 naudingu-
mo koeficientas nuo 1990 mety priklausé 90% klasei. Aukstas naudingumo koeficientas reiskia jégainés bloky
darbo patikimuma.

OL1 ir OL2 bloky pirminis numatytas eksploatacijos terminas buvo 40 mety iki 2018 m. Eksploatacijos metu
jégainés blokai buvo modernizuojami jvairiais bldais per kasmetines technine priezilras ir taip jy saugumas
buvo pagerintas. Zenkliq investicijy déka jégainés blokai tebéra puikios eksploatacinés buklés. | OL1 ir OL2
kasmet buvo investuojama apie 50 min. eury. To pasekoje jégainés bloky naudojimo amziy buvo galima pra-
testi iki 60 mety ir dabartinés jy naudojimo licencijos galioja iki 2038 m. pabaigos. Projekte bus aiskinamasi dél
naudojimo amziaus galimo pratesimo iki 2048 m. ar netgi iki 2058 m. Aiskinimuose, susijusiuose su naudojimo
laiko pratesimu, yra atsizvelgta j naufojimo amziaus jtaka, be kita ko, jégainés technikai, branduolinei saugai,
branduoliniy atlieky utilizavimui ir licencijavimui.
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Jégainés bloky reaktoriy Siluminé galia paleidimo metu buvo 2000 MW, kuri buvo pakelta iki 2500 MW dviem
etapais: 1984 m. (iki 2160 MW) ir 1994-1998 m. (iki 2500 MW). Atitinkamai jégainés bloky nominalioji (gry-
noji) galia buvo pakelta nuo pradinés 660 MW iki 710 MW 1984 m. ir iki 840 MW 1998 m. 2005-2006 m. ir
2010-2012 m. atlikty turbininés jégainés modernizavimy ir naudingumo koeficiento gerinimo déka dabartiné
elektros galios nominalioji verté yra 890 MW.

Dabar svarstomo galios pakélimo pagrindas yra reaktoriaus Siluminés galios pakélimas 10 proc. , t.y. iki 2750
MW, kas atitinka jégainés bloky elektros energijos nominaliosios galios pakélima nuo dabatiniy 890 MW iki
970 MW. Bendras metinis elektros energijos gamybos OL1 ir OL2 padidéjimas buty apie 1 200 000 MWh,
kas atitinka mazdaug Jyvaskyla ar Kuopio miesty dydzio metinj elektros energijos suvartojima.

Dél jégainés bloky reaktoriaus Siluminés galios pakélimo buvo sudarytas preliminarus paaiskinimas 2022 m.
| preliminaryjj aiskinima jeina, be jégainés technikos ir branduolinio kuro techninio aiskinimo, su branduoliniu
saugumu susije vertinimai, preliminards planai del licencijy ir leidimy bei aigkinimai, susije su galios pakélimo
projekto valdymu ir vykdymu. Po preliminaraus aiskinimo galios pakélimo projektas peréjo j planavimo etapa.
Projekto planavimo etape buvo atliktos, be kita ko, saugumo analizés, apibrézti reikalingi jégainés pakeitimai ir
remiantis jais buvo sudarytas galios pakélimo principy planas jégainés lygmenyje, kuris buvo paruostas 2024
m. pavasarj.

Jeigu galios pakélimo projekta bus planuojama testi, turi bGti praSoma iSduoti naujas elektrinés bloky eks-
ploatavimo llicencijas. Galios pakélimui reikiamus jégainés pakeitimus galima atlikti ir pradéti naudoti pagal
dabartine galiojancia naudojimo licencija. Atitinkanciy pakelta Silumine galig naujy licencijy bus prasoma is
anksto taip, kad jos galioty 2028 m. Galios didinimo bandymas gali biti atliekamas priziGrint Radiacinés ir
branduolinés saugos tarnybai (STUK) pagal Ekonomikos reikaly ir uzimtumo ministerijos (TEM) priimta pri-
valoma iSankstinj informacinj sprendima. Pagal galiojanciy eksploatavimo licencijy salygas TVO privalo atlikti
periodinj OL1 ir OL2 bloky saugos vertinima ir iki 2028 m. pabaigos pateikti jj STUK tvirtinti. Ry$ium su laiki-
nuoju saugos vertinimu sudaryti dokumentai gali buti panaudoti prasant naujy naudojimo licencijy dél galios
pakeélimo. Su galios pakélimu jegainés bloky ekspoatacijos terminas buty pratestas iki 2048 ar 2058 m.
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2. Svarstomi variantai

Jégainés bloky OL1 ir OL2 naudojimo amziaus pailginimas ir Siluminés galios pakélimas reikalauja poveikio
aplinkai vertinimo proceso pagal Suomijs PAV jstatyma (252/2017). Pagal PAV jstatymo 3 § PAV procedira
taikoma projektams ir jy pakeitimames, kurie gali daryti Zenkly poveikj aplinkai. PAV jstatymo 1 priede ivardinti
projektai, kuriems yra taikoma PAV procedira. Pagal projekto saraso 7b punkta vertinimo procesas pagal POV
jstatyma liecia branduolines jégaines ir kitus branduolinius reaktorius. POV-ataskaita ir ja paremtos iSvados
turi bati prisegtos prie naujos naudojimo licencijos prasymo.

Siame PAV procese kaip projekto variantai svarstomi: OL1 ir OL2 jégainés bloky eksploatacijos pratesimas
su dabartine galia iki 2048 mety arba iki 2058 mety (VE1) bei eksploatacijos pratesimas su pakelta galia iki
2048 mety arba iki 2058 mety (VE2). Pagal nulinj varianta jégainés bloky darbas bus tesiamas su dabartine
naudojimo licencija iki 2038 mety pabaigos (VEQ). Svarstomi variantai pateikti Siojé lenteléje (lliustracija 1).

METAI

23 24 25 26 27 28|29 30 31 32 33 34 35 36 37 38|39 40 41 42 43 44 45 46 47 48‘49 50 51 52 53 54 55 56 57 58

VEO

OL1 ir OL2 dabartiné veikla pagal galiojancia
licencija iki 2038 m

Eksploatacijos pratesimas su

NSl Dabartiné veikla dabartine galia iki 2048 m

\YSAV'I Dabartiné veikla Eksploatacijos pratesimas su dabartine galia iki 2058 m

Dabartine veikla | Eksploatacijos pratesimas nuo 2028 m. su pakelta galia iki

VE2a 2048 m

Dabartiné veikl
VE2b FRSEAEES Eksploatacijos pratesimas nuo 2028 m. su pakelta galia iki 2058 m

lliustracija 1. PAV procese svarstomi variantai ir jy pirminiai planuojami terminai.

Branduolinés energetikos jstatyma (990/1987) atitinkancios naujos naudojimo licencijos reikés prasyti visuo-
se projekto variantuose. Variante VE1 prasgymai dél naujy licencijy bus teikiami pries 2038 m., kuomet baigiasi
ankstesniy licencijy galiojimai. Varianto VE2 atveju tai bus padaryta 2028 m.

Jeigu OL1 ir OL2 jégainés bloky eksploatacija nebus pratesta (VEO), pasibaigus naudojimo licencijos galiojimui
jvyks bloky uzdarymas nuo 2038 m. Jeigu bloky eksploatacija bus pratesta, uzdarymas bus numatytas po
naujos licencijos galiojimo pabaigos, nuo 2048 ar nuo 2058 m. Pagal dabartinj pasalinimo i$ eksploatacijos
plana pats griovimas ir su juo susijes atlieky utilizavimas buty planuojamas pagrinde apie 2080 metus. Bran-
duolinés jégainés uzdarymas yra leidimo reikalaujantis veiksmas, kuris yra nustatytas branduolinés energijos
istatymo ir direktyvos bei Spinduliuotés Saugos Centro nuostatose ir nurodymuose. Pagal dabartinj PAV jsta-
tyma (252/2017) branduolinés jégainés nugriovimas ar uzdarymas reikalauja PAV proceso. OL1 ir OL2 bloky
uzdarymui bus vykdomas atskiras poveikio aplinkai vertinimo procesas pagal galiojancius jstatymus, kuomet
uzdarymas bus aktualus.
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3. Projekto teritorijos dislokacija ir su juo
susijusi veikla

TVO priklausanti Olkiluoto atominés jégainés teritorija yra Eurajoki savivaldybéje Olkiluoto saloje. 1§ esmés
Olkiluoto jégainés teritorija reiskia teritorijg, kurioje yra TVO priklausantys OL1, OL2 ir OL3 blokai ir Posiva
Oy panaudoto branduolinio kuro laikinoji saugykla, jégainés atlieky ola ir Posiva priklausancios hermetizavimo
saugyklos ir galutinio palaidojimo vieta.

OL1ir OL2 jégainés blokai yra Olkiluoto salos vakarinés dalies objektui iSskirtoje teritorijoje. Objekto teritorijoje
esantys OL1, OL2 ir OL3 blokai ir jiems priklausancios patalpos, jranga bei funkcijos, tarp kuriy yra panaudoto
kuro laikinoji saugykla bei labai Zzemo, Zemo ir vidutinio aktyvumo jégainés atlieky laikinosios saugyklos. Pro-
jekto salygos nereikalauja naujos vietos jégainés teritorijoje. Galimi su jomis susije keitimo darbai bus atliekami
jau esancioje uzstatytoje objekto teritorijoje.

Olkiluoto jégainés teritorijos dislokacijas Suomijoje ir jégainés teritorijos pagrindiné veikla pateikta $alia esan-
Ciose iliustracijose (lliustracija 2 ir lliustracija 3).

[iorveglia Svedija Suomija Rusija
Eurajoki
Helsinkis
Estija
Danija
Latvija
N
Lietuva A
0 250 500 km
L S T Y Y I T O
Vokietija Lenkija 1:14 000 000
lliustracija 2. Eurajoki lokacija Suomijoje.
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lliustracija 3. Olkiluoto jégaines teritorijos vieta bei OL1 ir OL2 jegaines bloky vieta objekto teritorijoje.
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4. Projekto aprasas

4.1. Dabartiné veikla

Olkiluoto branduoliné jégainé yra elektros energijos gamykla, kurioje vietoje iskastinio kuro (pvz. anglies,
gamtiniy dujy ar mazuto) naudojamas i prisodrinto urano pagamintas urano dioksidas (UO,). Urano kaip kuro
naudojimas paremtas urano-235 izotopo atomy dalijomosi reakcija, kuomet sunkus atomo branduolys dalijasi
j du ar kelis lengvesnius atomo branduolius po laisvojo neutrono smuigio. Reakcijoje tai pat iSlaisvinami kel
neutronai, kurie tesia grandinine reakcija. Kiekvieno dalijimosi pasekoje ilaisvinamas didelis energijos kiekis.
Dalijimosi metu atsiradusi Siluminé energija branduolinéje jégainéje naudojama elektros energijos gamybai
gary turbinos ir elektros generatoriaus pagalba. Jau su mazais urano kuro kiekiais galima iSgauti didelius
Siluminés energijos kiekius. PavyzdZiui, vienas gramas dalytis galindios medziagos atitinka 24 000 kilovatva-
landziy (kWh) energijos.

OL1ir OL2 jégainés blokai yra pagal tipg verdancio vandens reaktoriai (Boiling Water Reactor, BWR). Verdan-
¢io vandens reaktoriaus slégio inde vanduo teka reaktoriaus Serdyje per kuro strypus, kuomet vanduo jkaista
ir virsta garais. Reaktoriuje susidare garai leidziami i$ slégio indo per gary skirstytuva ir dZiovintuva per gary
linijas link auksto slégio turbinos, i$ ten j Sildytuva ir galiausiai link Zemo slégio turbiny. Turbinos yra sujungtos
asimi su generatorium, kuris tiekia energijg valstybés pagrindiniam elektros tinklui. Nuo zemo slégio turbinos
ateinantys garai kondensuojami kondensatoriuje ausinant jaros vandeniu. Susidares kondensatas pumpuoja-
mas kondensato pompomis per valymo sistema ir kondensato Sildytuvus link kity pompy, kurios pumpuoja jj
atgal per Sildytuvus j reaktoriy. Susiles jaros vanduo isleidZziamas atgal j jara.

Olkiluoto jégainés ausinimo vanduo imamas i$ Olkiluoto salos piety puséje esancio Olkiluodonvesi kranto OL1
ir OL2 jégainés bloky piety pusés. OL1 ir OL2 jégainés bloky naudojamas ausinimo vandens kiekis yra apie
38m?3/s vienam blokui ir OL3 blokui apie 57 m?/s, kas sumoje yra 133 m3/s. Ausinimo vanduo susiles proceso
metu apie 10 °C yra iSleidZziamas atgal  jira salos vakariniame gale esancioje Iso Kaalonpera jlankoje per tune-
lius ir Salinimo kanalus. DidZiausias dabartinés Olkiluoto elektrinés veiklos poveikio aplinkai veiksnys yra j jura
iSleidziamo ausinimo vandens sukeliama Siluminé apkrova. Ausinimo vandens poveikis yra lokalus, jau¢iamas
daugiausia ausinimo vandens i$tekéjimo vietos prieigose.

Jégainés eksploatacijos metu susidarancios labai mazo, mazo ir vidutinio aktyvumo atliekos risiuojamos jé-
gainéje ir saugomos i$ pradziy jégainés bloky atlieky saugykloje arba gabenamos pagal savo aktyvuma j
labai mazo aktyvumo atlieky laikingjg saugyklg, mazo aktyvumo atlieky laikingja saugykla, vidutinio aktyvumo
atlieky laikinaja saugykla. Mazo ir vidutinio aktyvumo atliekos laidojamos jégainés teritorijoje esancioje jégai-
nés atlieky oloje. Labai mazo aktyvumo atliekos bus $alinamos planuojamame labai mazo aktyvumo atlieky
sgvartyne. Panaudotas branduolinis kuras laikinai saugomas vandens telkiniuose laikinojoje panaudoto bran-
duolinio kuro saugykloje, kuri yra elektrinés teritorijoje. Po tam tikro laiko panaudotas branduolinis kuras bus
galutinai perkeltas j Posiva Oy galutinio atlieky pagalinimo jrenginj Eurajoki regione, Olkiluoto saloje.
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4.2. Dabartinio darbo pakeitimai

Sioje lentelg¢jé (Lentelé 1, Lentelé 2 ir Lentelé 3) pateikti OL1 ir OL2 pagrindiniai skaidiai dabartiniame darbo
rezime (VEO) ir palyginti su naudojimo amziaus pratesimu su dabartine galia (VE1) ir su naudojimo amziaus
pratesimu su pakelta galia (VE2).

Lentelé 1.Svarbiausi skaiciai skirtinguose variantuose (kiekvienam blokui).

VEO VE1 VE2
dabartiné veikla Eksploatacijos pratesimas Eksploatacijos pratesimas
dabartiné galia pakelta galia
Jégaines tipas Verdandio vandens reaktorius
Elektros energijos galia 890 MW 970 MW
Siluminé galia 2500 MW 2750 MW
Naudingumo koeficientas 35,6 % 353 %
Reaktoriaus darbinis slégis 70 bar
Per metus pagaminama apie 7 TWh/m. apie 7,6 TWh/m.
elektros energija

Lentelé 2. Svarbiausi skaiciai skirtinguose variantuose (jégainés blokai OL1 ir OL2 kartu paémus).

VEO VE1 VE2
dabartiné veikla Eksploatacijos pratesimas | Eksploatacijos pratesimas
dabartiné galia [ELEEXCELE]
Vandeniui atitenkanti $iluminé 98 000 TJ/m. 109 000 TJ/m.
galia
Ausinimo vandens kiekis 38 m?/s blokui

Ausinimo vandens tempera-

tiros pakilimas 10°C 11°C

Kuro jsigijimas ir panaudoto

. 18 tU/m. blokui
kuro sukaupimas

Kuro jsigijimas ir panaudoto
kuro sukaupimas (visas eks- 2483 tU (2038 m.)
ploatacijos laikotarpis)

2861 tU (2048m.)
3240 tU (2058m.)

Labai mazo, mazo ir vidutinio

3

aktyvumo atliekos S
Labai mazZo, mazo ir viduti-

. ’ . . 8750 m3 (2048 m.)

3

nio akt"yvumc? atliekos (visas 8250 m?3 (2038 m.) 9250 m? (2058 m.)
naudojimo laikas)
Chemikalai Sieros rigstis 18 t/m.

Natrio hidroksidas 14 t/m.
Jony mainy derva 14 t/m.
Natrio hipochloritas (100%) 8 t/m.
Glikolis 5 t/m.

Azotas 140 t/m.

Bitumas 14 t/m.
Lengvasis mazutas 255 t/m.

) ora i$metamos radioktyvio- Inertinés dujos (Kr-87ekvivalentai): 0-9,7 TBg/m. ISmetimo ribat: 9420 TBg/m.
sios medziagos* lodine (I-131): 0,00000008-0,002 TBg/m. ISmetimo ribat: 0,1 TBag/m.
Aerozoliai: 0,000007-0,2 TBg/m.
Anglis-14 (C-14): 0,6-1,2 TBg/m.

Tritis (H-3): 0,2-2,7 TBg/m.
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VEO VE1 VE2

dabartiné veikla Eksploatacijos pratesimas | Eksploatacijos pratesimas
dabartiné galia pakelta galia

) vandenj i$metamos radiok- Dalijimosi ir aktyvavimosi produktai: 0,00008-0,0006 TBg/m. ISmetimo riba: 0.3 TBq
tyviosios medziagos* Tritis (H-3): 1,3-2,5 TBa/m. ISmetimo riba: 18,3 TBq

Siltnamio efekta sukelianéiy
dujy i$metimas (atsarginiai 914t CO, /m. 927t CO, /m.
generatoriai)

Kitos j org iSmetamos me- NO_: 1.2 t/m.
dZiagos S0O,: 0.0 t/m.
Elementariosios dalelés: 0,1 t/m.

Proceso vandens atliekos bendrai 25 000 m3/m.
Fosforas: 5 kg/m., Azotas: 100 kg/m.

* OL1 ja OL2:n svyravimai 2007-2022 m. ISmetimy j aplinka svyravimy auks$ciausiosios vertés susijusios su retai pasitai-
kiusiomis iSimtimis.

Lentelé 3. Svarbiausi skaiciai skirtinguose variantuose (jégainés blokai OL1, OL2 ir OL3 kartu paémus).

VEO VE1 VE2
dabartiné veikla Eksploatacijos pratesimas Eksploatacijos pratesimas
dabartiné galia pakelta galia
Naudojamo vandens 268 000 m3/m.
kiekis
Aptarnavimo vandens bendrai 78 905 m3/m.
atliekos* Fosforas: 15 kg/m., Azotas: 3642 kg/m., BOD,, : 629 kg/m.
Paprastosios atliekos Perdirbamos atliekos: 2650 t/m.
Pavojingosios atliekos: 210 t/m.
Savartyno atliekos: 0 t/m.
Triukdmas* Artimiausias vasarnamis (Leppakarta) 39,4-42,1 dB, pagrindiniai vartai 48,6-56,3 dB.
Eismas* Apie 1050 transporto priemoniy per para. Metinio techninio aptarnavimo metu prisideda
apie 1000 transporto priemoniy per para.

* Jeina j Teollisuuden Voima ir Posiva veikla.
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5. Branduoline ir spinduliné sauga

5.1. Branduoline energija reguliuojantis teisés aktai ir
valstybiné kontrolé

Suomijoje branduolinés energijos jstatymo (990/1987) pagrindiné mintis yra tokia, kad branduolinés energijos
naudojimas turi tarnauti visuomenés gerovei ir bti saugus, ir jis neturi kelti pavojaus Zzmonéms, aplinkai ir
turtui. Branduolinés energijos jstatymo pagrindu yra peteiktas branduolinés energijos dekretas (161/1988) ir
ji papildo STUK direktyvos dél branduolinés energijos naudojimo. STUK direktyvos lie¢ia branduoliniy jégai-
niy sauguma (STUK Y/1/2018), pasiruo$imo sistemas (STUK Y/2/2024), branduolinés energijos naudojimos
saugos sistemas (Y/3/2020) bei branduoliniy atlieky laidojimo sauguma (STUK Y/4/2018). Spinduliavimo sau-
gumas nustatomas jstatymu dél spinduliavimo (859/2018) ir Viyriausybés dekretu dél jonizuojancios spindu-
liuotés (1034/2018). Pagal branduolinés atsakomybés (484/1972) jstatyma branduolinés jégainés valdytojas
turi turéti branduolinés atsakomybés draudima, kuris kompensuoja galimg branduoline zalg aplinkiniams iki
jstatymo apibréztos virsutinés ribos.

Darbo ir uzimtumo reikaly ministerija inicijavo statuto ruo$ima siekiant jvesti branduolinés energijos jstatymo
pataisas (Ekonomikos ir uzimtumo reikaly ministerija 2023). Branduolinés energijosos jstatymas ir jo jgyven-
dinimo taisyklés bus reformuotos per $ig vyriausybés kadencija taip, kad bity uztikrintas sklandus projekty
vykdymas ir Suomijos, kaip investicijy krypties, konkurencingumas (Vyriausybe, 2023 m.). Taip pat vyksta
STUK Branduolinés saugos kodekso, t. y. nuostaty ir gairiy atnaujinimas. STUK nuostatai rengiami lygiagreciai
su Branduolinés energetikos jstatymo ir reglamenty rengimu (STUK 2024f).

Branduolinés jégainés eksploatavimui nustatytos ribinés vertés pateikiamos Branduolinés energetikos regla-
mente, STUK reglamente dél branduoliniy elektriniy saugos, Branduoliniy jégainiy gairése ir Radiacinés ir
branduolinés saugos tarnybos patvirtintose elektrinés techninés saugos eksploatavimo salygose ir taisyklé-
se. Ribinés vertés taip pat apima vyriausybés potvarkj dél jonizuojancios spinduliuotés. Spinduoliuotés kiekj
lie¢iandios ribinés vertés susijusios su spinduliuotés dozémis personalui ir aplinkai, radioaktyviy medziagy
patekimu j aplinka bei daugybe jvariy su jégainés naudojimu susijusiy faktiniy reikSmiy. ] jégainés saugumo
technines naudojimos salygas jeina esmine dalimi su saugumu susije jrenginiy ir sistemy naudojimo buklés
reikalavimai, kurie yra jégainés naudojimo pratesimo salyga.

5.2. Branduolinis saugumas

Olkiluoto branduolinés jégainés saugus eksploatavimas paremtas auksto lygio jégainés technika, nuolatinio
gerinimo principu, branduolinés pramonés profesionalumu, t.y. kompetetingu ir atsakingu personalu bei ne-
priklausoma vidine ir iSorine stebésena. Olkiluoto branduolinés jégainés saugumas ir saugumo reikalavimai
yra patobulinti ir nuolat tobulinami, pavyzdziui, saugumo tyrimy rezultaty ir eksploatacijos patirties pagrindu.

Saugaus darbo uztikrinimui TVO sistemingai veritinamas saugumo lygis. TVO reguliariai vertina bendra sau-
gumo lygj gamybos, branduolinés ir spinduliuotés saugumo ir bloky ilgaamziskumo valdymo bei vadovavimo,
organizacijos ir personalo atzvilgiu. TVO reguliariai vertina ir tobulina jégainés bloky darba tarptautiniy sau-
gumo indikatoriy pagalba. Tai yra, pavyzdziui, saugos sistemy netinkamumas naudoti, kolektyviné spinduliuo-
tés dozé, neplanauotas energijos netinkamumas naudoti bei neplanuoti automatiniai trumpi iSjungimai.
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Branduolinio ir radiacijos saugos pagrindinis principas yra uzkardyti radioaktyviyjy medziagy patekima j aplin-
ka. Kad buty iSvengta terSaly iSmetimo, jégainés bloky sauga uztikrina jvairios struktdrinés uztvaros ir saugos
sistemos. Branduolinis ir spinduliuotés saugumas vystomas analizuojant rizikas ir blnant pasiruosus joms.

OL1 ir OL2 jégainés bloky branduoliniy jrenginiy sauga uztikrinama saugos priemonémis, skirtomis uzkirsti
kelia incidenty ir avarijy atsiradimui, jy eigai, ar susvelninti jy padarinius. Saugos veiksmai yra nustatyti siekiant
uztikrinti radioaktyviyjy medziagy plitimo barjery vientisuma. Veiksmai palaikomi automatiskai ar operato-
riaus uzduodamais palaikomaisiais veiksmais.

Branduolinés jégainés svarbiausi saugumo veiksmai yra:
e reaktingumo valdymas, kurio tikslas yra, esant reikalui, reaktoriuje vykstancios grandininés reakcijos su-
stabdymas.
e liekamosios Silumos pasalinimas, kuri trukdo atausti kurui ir neleidzia uztikrinti pirminés sistemos nepa-
Zeistumo,
e radioaktyvumo plitimo prevencija, kontroliuojant apsauginiy konstrukcijy sandaruma ir vientisuma, ir tuo
uztikrinant radioaktyviyjy medziagy iSmetimo sustabdyma avarijos metu.

Branduolinéje jégainéje yra tiek jprastosios operacinés sistemos, tiek saugumo sistemos, per kurias vykdomi
auksciau minéti saugos veiksmai normalios eksploatacijos metu bei sutrikimo ir nelaimés situacijoje. Saugos
sistemy pagalba uztikrinamas reaktoriuje esancio branduolinio kuro ausinimas taip pat tuomet, kai normalio-
sios eksploatacijos sistemos neveikia. Svarbiausios saugos sistemos yra susijusios su reaktoriaus gesinimu ir
liekamosios Silumos Salinimu.

Branduolinéje jégainéje reikia bati pasiruosusiems rimtai reaktoriaus avarijai. Rimta reaktoriaus avarija reiskia
tokia avarija, kurioje reaktoriuje esantis kuras yra Zenkliai paZeidziamas. Nors tokia avarija yra labai mazai
tikétina, OL1 ir OL2 blokai yra aprupinti rimtos avarijos valdymui skirtomis sistemomis. Per tas sistemas pasi-

ripinama, kad i$ branduolinés jégainés neistrikty didelj pavojy keliantis radioaktyviyjy medziagy kiekis, kuris
kelty didele grésme Zmonéms, aplinkai ar turtui.
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OL1 ir OL2 blokuose per jy eksploatacijos istorija yra jvykdyta daugybé branduolinio saugumo gerinimo pro-
jekty, todél blokai yra Zymiai saugesni negu jy paleidimo metu. Saugumo gerinimo prielaidos buvo i§ aukstos
saugumo kultlros kylantis kaip jmanoma aukstesnio saugumo lygio siekimas ir pakite STUK reikalavimai.
PavyzdZiui, po Fukusimos avarijos buvo jvesta keletas sauguma gerinanciy pakeitimy, kuriy pasekoje skai-
¢iuotina rimta reaktoriaus avarijos tikimybé yra sumazinta zenkliai.

5.3. Spinduliuote ir jos stebé&jimas

TVO ir jos personalas jsiparegoja visose veiklose laikytis ALARA principo (As Low As

Reasonably Achievable). Pagal jj individualios ir kolektyvinés spinduoliuotés dozés is-

laikomos tiek maZzos, kiek tai jmanoma praktiskai. | doziy apribojima ir iSmetamuyjy radioa-

ktyviyjy medziagy islaikyma kaip jmanoma mazesniais atsizvelgiama jau jégainés konstrukcijy

ir veiklos planavime. Kiekvienas darbuotojas privalo savo darbe atsizvelgti j apsauga nuo spinduliuotés. To-
bulinant apsaugos nuo spinduoliuotés veiksmus atsizvelgiama, be valdzios nurodymuy, taip pat j tarptautines
rekomendacijas.

Branduolinéje jégainéje radioaktyviosios medZiagos daugiausia susidaro kaip kuro branduoliy dalijimosi pro-
duktai, neutronams aktyvuojantis reaktoriuje arba netoli jo ir kaip pirmiau aprasyty radioaktyviyjy medziagy
grandiniy reakcijy produktai. Sistemos, kuriose yra radioaktyviyjy medziagy, yra spinduliuotés kontroliuoja-
moje zonoje, kitaip tariant, kontrolés zonoje. Kontrolés zonoje laikomasi specialiyjy saugos taisykliy siekiant
apsisaugoti nuo radiacijos. Kontrolés zonoje dirbanéiam personalui organizuojamas nuolatinis radiacijos doziy
tikrinimas, ir i$ kontrolés zonos iSeinama matuojant asmeny ir daikty radiacija.

IS OL1 or OL2 jégainés bloky iSmetamos radioaktyviosios medziagos kontroliuojamos atliekant iSmetamuyjy
terSaly matavimus, o iSmetimas j aplinka stebimas pagal STUK patvirtinta aplinkos radiacinés stebésenos
programa. Aplinkos radiacijos stebéjmas reiskia nuolatinius dozés matavimus, oro ir nosédy meéginiy émima,
jaros vandens méginiy émima ir maisto grandinés méginiy émima. OL1 ir OL2 jégainés bloky iSmetamosios
medziagos raportuojamos STUK kas ketvirtj. STUK vykdomas nepriklausomas stebéjimas papildo jégainés
vykdoma stebéjima. Konstrukciné apsauga nuo spinduliuotés, personalo spinduliuotés stebéjimas, iSmetamy-
juy medziagy stebéjimas ir aplinkos radiacijos stebéjimas vykdomas kontroliuojant STUK.

Pagal Vyriausybés potvarkio dél jonizuojancios spinduliuotés 13 skirsnj su spinduliote dirbandiajam tenkanti
afektycioji dozé neturi bati didesné nei 20 mSv (milisyverty) per metus. Kas lie¢ia doze asmeniui, TVO siekia,
kad niekas i$ Olkiluoto negauty daugiau nei 10 mSv per metus, ir kad vidinés kontaminacijos sukeltos dozés
nevirsyty 0,5 mSv. OL1 ir OL2 bloky normalios eksploatacijos metu personalo radiacijos dozés lieka aiskiai
Zzemiau dozés ribos.

Potvarkis dél branduolinés energijos (161/1988) ir Vyriausybés potvarkis dél jonizuojancios spinduliuotés
(1034/2018) reguliuoja atominiy jégainiy normaly naudojima ir sutrikimy bei avariniy situacijy spinduliuotés
doziy ribines reikSmes. Brandulinés jégainés normalios eksploatacijos pasekoje asmens gaunamos metinés
dozés riba yra 0,1 mSy, kuri yra maziau nei 2% vieno suomio gaunamos metinés radiciacijos dozés 5,9 mSv.
OL1 ir OL2 jégainés bloky aplinkoje esancio asmens gaunama radiacijos dozé pastaraisiais metais buvo apie
0,2 % (apie 0,0002 mSv) potvarkio dél branduolinés energetikos nustatytos ribos ir maziau nei desimttuks-
tantoji dalis i$ kity radiacijos $altiniy vieno suomio per metus gaunama dozé.
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5.4. Naudojimo amziaus valdymas ir tinkamumo palaikymas

OL1 ir OL2 jégainés blokai pagal savo tinkamuma naudoti ir sauguma priklauso geriausiy pasaulyje jégainés
bloky grupei. Metiniai OL1 ir OL2 jégainés bloky vidutiniai panaudojimo rodikliai nuolat priklauso 90 % klasei,
o saugos rodikliai yra geri. Tai i$ dalies Iémé TVO pasirinktas veikimo badas, kuris yra nuolatinis saugumo ge-
rinimas ir naudojimo tinkamumo uztikrinimas. Tai pavyko pasiekti nuolat aktyviai atnaujinant jranga, atliekant
iSsamia prevencine technine priezidra ir tobulinant technologinius procesus jrenginiuose, taip uztikrinant gera
irenginiy prieinamuma ir palaipsniui didinant jy naudingumo koeficienta.

Ekspoloatacijos pratesime ir galios pakélime vadovaujamasi tais paciais branduolinés ir spinduliuotés saugos
principais kaip ir dabartiniu eksploatacijos metu, atsizvelgiant j kintancius teisés akty reikalavimus. Taip pat

gerinamas saugumas atsizvelgiant j saugos kultdra.

OL1 ir OL2 jégainés blokai yra vystomi sistemingai ir planuotai deSimtmediais. TVO sistemingai modernizuoja

jrenginius, vykdydama kasmetinius techninés prieziGros ir modernizavimo projektus. Per visa eksploatacijos
laika diegiami naujausi technologiniai sprendimai, gerinantys patoguma, nasuma ir sauga. Olkiluoto jégainés
bloky gera buklé palaikoma pakaitomis laikinai juos sustabdant dél kuro keitimo ir techninio aptarnavimo.

tvo "



Jégainés bloky senéjimo valdymas yra integruotas j TVO kasdiene veikla. Senéjimo valdymo tikslas yra pa-
laikyti jégainiy SiuolaikiSkuma ir gera bukle saugos ir tinkamumo naudojimui atzvilgiu. Kai kurios valstybés
papraseé, kad joms bity perduota informacija apie Siuos dokumentus. Per visg jégainés bloky eksploatavimo
laikotarpj j juos buvo daug investuota, kad baty uztikrintas sklandus ir saugus jy veikimas. Didelés investicijos
taip pat leido uztikrinti aktyvy veiksminga senéjimo valdyma. Veiksmingas senéjimo numatymas ir valdymas
leis prailginti gyvenima pagal dabartines proceduras. OL1 ir OL2 bloky konstrukcijy ir komponenty senéjimo
analizés buvo parengtos 60 mety eksploatavimo trukmei ir, jei ji bus pratesta, bus atnaujintos 80 mety eksplo-
atavimo trukmei. Siuo metu néra jokiy Zinomy senéjimo mechanizmy, kurie riboty jégainés bloky naudojimo
amziy, atsizvelgiant j planuojamus PAV svarstomy projekto varianty terminus. Toliau eksploatuojant blokus,
senéjimo valdymas ir susijusios procediros bei techniné priezidra bus tesiami prizitrint STUK, kaip ir dabar-
tinés eksploatacijos metu.

Vykdydama kokybiska veikla TVO siekia kuo labiau sumazinti OL1 ir OL2 jrenginiy iSmetamy tersaly kiekj. Uz-
kertant kelig kuro iSsiliejimui ir mazinant susidarandiy atlieky kiekj siekiama islaikyti pastaraisiais metais maza
vandens ir oro tarsa, net ir toliau eksploatuojant bei didinant pajégumus. Taip pat stebima Olkiluoto elektrinés
technologiné plétra, siekiant uztikrinti, kad blty jgyvendinamas geriausiy prieinamy gamybos bldy BAT (Best
Available Technique) principas. ISmetamuyjy tersaly ribojimo srityje BAT principas reiskia, kad iSmetamuyjy ter-
Saly kiekiui apriboti turi bati naudojami techniskai ir ekonomiskai jmanomi geriausi prieinami gamybos budai,
kuriuos galima jgyvendinti pagrjstomis sanaudomis. Taciau laikantis BAT principo taip pat reikéty atsizvelgti
j i8samesnj ALARA (As Low As Reasonably Achievable) radiacinés saugos optimizavimo principo aspekta.
Pagal ALARA principa, svarstant jvairias technologijas, reikia atsizvelgti ne tik j aplinkiniy gyventojy apsviti-
nima, bet ir j elektrinés darbuotojy apsvitinima. Technikos tinkamumas realizacijai priklauso nuo to, koks bus
bendras vaizdas.

Daugiau informacijos apie naudojimo amzfaus valdyma ir prieZilra pateikiama PAV ataskaitos 3.2.1 ir 3.3.1
skyriuose.
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6. Poveikio aplinkai vertinimo procesas

Poveikio aplinkai vertinimo proceso (PAV proceso) tikslas yra uztikrinti, kad planuojamo projekto zenklas po-
veikiai aplinkai baty isaiskinti pakankamu tikslumu. Jo tikslas - teikti informacija, kuri padéty ne tik planuoti
projektg ir priimti sprendimus, bet ir padidinti jvairiy suinteresuotyjy Saliy galimybes gauti informacija ir daly-
vauti projekto planavimo etape.

Suomijoje reikalavimas atlikti PAV procedira grindziamas Poveikio aplinkai vertinimo procediros jstatymu
(PAV jstatymas). Be to, Siam projektui taikoma Espo konvencija dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybi-
niame kontekste (tarptautinio svarstymo reikalavimas).

6.1. Tarptautinis svarstymas

Projektui taikoma procedura pagal Poveikio aplinkai vertinimo proceduros jstatymo
(252/2017) 5 skyriy, kuriame nagrinéjamas galimas valstybiy sienas perzengiantis po- OO OOO

veikis aplinkai. wlwlw
Tarptautinio bendradarbiavimo principai poveikio aplinkai vertinime yra nustatyti patvir- u_u

tintoje bendrojoje sutartyje dél Jungtiniy Tauty Europos Ekonominés Komisijos valstybiy

sienas perzengiancio poveikio aplinkai vertinimo (Sutarciy serija 67/1997, Espoo konvencija). Espoo konven-
cijoje nustatyti bendri jpareigojimai konsultuotis su nacionalinémis institucijomis ir pilieciais dél visy projekty,
galindiy turéti reikSminga tarpvalstybinj poveikj aplinkai. PAV direktyvoje taip pat numatyta, kad projektui turi
buti teikiama informacija, ir reikalaujama, kad valstybé naré turi turéti galimybe dalyvauti kitos valstybés narés
vertinimo proceduroje, jei ji to prado. Tarptautiniu lygmeniu visuomenés dalyvavimg ir teise kreiptis j teismus
reglamentuoja ne tik PAV direktyva, bet ir Konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo pri-
imant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (Sutarciy serija 121-122/2004, Arhuso
bendroji sutartis). Vienas is Arhuso benrosios sutarties tiksly - sudaryti salygas visuomenei dalyvauti priimant
sprendimus aplinkosaugos srityje. Arhuso sutartis jsigaliojo keliomis Europos Sajungos (ES) direktyvomis,
kaip PAV direktyva ir Saliy vidiniais PAV jstatymais ir nutarimais. Tarp Suomijos ir Estijos yra dvipusé PAV
sutartis, kuri patikslino Espoo konvencija. Be to, tarp Suomijos ir Svedijos yra sutartis dél pasienyje statomy
reaktoriy (SopS 19/1977).

2024 m. sausio 15 d. Ekonomikos ir uzimtumo reikaly ministerija Suomijos aplinkos institutui pateiké prasyma
imtis veiksmy, kad PAV programos etape buty pradétos tarptautinés konsultacijos. Tuomet Suomijoje aplin-
kos institutas, kaip koordinuojanti institucija, pranesé apie PAV proceso pradzig suinteresuotai valstybei ir
informavo dél noro dalyvauti PAV procese. Prie pranesimo buvo prisegtas j tikslinés Salies kalbg iSverstas PAV
programos apibendrinimas bei PAV programa, iSversta j Svedy arba angly kalba. Dokumentai buvo issiysti
évedija, Estija, Latvija, Lietuva, Norvegija, Danija, Lenkija ir Vokietija. Be to, Suomijos aplinkos institutas apie
projekta informavo visas Konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (Espoo kon-
vencija) $alis. Bulgarija, Vengrija ir Austrija paprasé atsiysti pranesimga apie projekta, kurj Suomijos aplinkos
institutas iSsiunté Sioms Salims.
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Suomijos aplinkos institutas gavo atsakymus i$ keliy skirtingy valstybiy. Bulgarija, Austrija, Latvija, Svedija,
Vokietija, Danija ir Estija pranesé apie savo dalyvavima projekto poveikio aplinkai vertinime. Lietuva, Norvegi-
ja, Lenkija, Graikija, Airija, Sveicarija, Vengrija ir Kanada nurodé, kad nedalyvaus $ioje procediiroje. Kai kurios
valstybés prasé pateikti dokumentus informaciniais tikslais. Suomijos aplinkos institutas perdavé gauta atsi-
liepima apie projekta koordinuojanciai ekonomikos ir uzimtumo reikaly ministerijai, kad $i atkreipty j jj démesj
teikiant iSvada dél PAV programos.

Panagus tarptautiniy konsultacijy procesas bus surengtas ir vélesniame PAV ataskaitos rengimo etape toms
tikslinéms $alims, kurios nurodé norincios dalyvauti Suomijos PAV procediroje.

6.2. PAV procedura Suomijoje

PAV procesas yra dviejy etapy procesas. 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél
tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (2011/92/ES, PAV direktyva) Suomijoje jgy-
vendinta Poveikio aplinkai vertinimo jstatymu (PAV jstatymas, 252/2017) ir Vyriausybés nutarimu dél poveikio
aplinkai vertinimo proceduros (PAV reglamentas, 277/2017). Pirmoji PAV direktyva priimta 1985 m. (85/337/
EEB), o Suomijoje ji jsigaliojo 1995 m. Direktyva, kaip ir PAV jstatymas bei reglamentas, buvo keleta karty i$
dalies kei¢iama.

Jégainés bloky OL1 ir OL2 naudojimo amziaus pailginimas ir $iluminés galios pakélimas reikalauja poveikio
aplinkai vertinimo proceso pagal Suomijs PAV jstatyma (252/2017). Pagal PAV jstatymo 3 § PAV procedira
taikoma projektams ir jy pakeitimams, kurie gali daryti Zenkly poveikj aplinkai. PAV jstatymo 1 priede i$vardinti
projektai, kuriems yra taikoma PAV procedira. Pagal projekto saraso 7b punkta vertinimo procesas pagal POV
jstatyma liecia branduolines jégaines ir kitus branduolinius reaktorius. POV-ataskaita ir ja paremtos iSvados
turi buti prisegtos prie naujos naudojimo licencijos prasymo.

PAV procedura yra dviejy etapy procesas. Pirmajame etape buvo parengta PAV programa, dél kurios Ekono-
mikos ir uzimtumo reikaly ministerija, kaip Sio projekto kontaktiné institucija, 2024 m. balandzio 25 d. pateiké
savo nuomone. PAV proceduros antrajame etape bus atliekamas pats poveikio aplinkai vertinimas PAV pro-
gramos ir i$ jos gautos koordinavimo institucijos iSvados pagrindu. Vertinimo darbo rezultatai bus surinkti j
PAV oficialig ataskaita, kuri bus perduota koordinavimo institucijai.
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Pagal PAV reglamenta PAV ataskaitoje, kiek tai batina, turi blti pateikta Si informacija:

Projekto ir jo tikslo, vietos, dydzio, zemés naudojimo poreikiy ir pagrindiniy charakteristiky aprasymas,
atsizvelgiant j jvairius projekto etapus ir nenumatytus atvejus.

Informacija apie uz projekta atsakinga asmenj, projekto planavimo ir jgyvendinimo grafika, jgyvendini-
mui reikalingus planus, leidimus ir panasius sprendimus, projekto sasajas su kitais projektais.

Projekto ir jo alternatyvy santykio su Zemétvarkos planais ir atitinkamais gamtos istekliy naudojimo ir
aplinkos apsaugos planais bei programomis analizé.

Dabartinés aplinkos buklés paveiktoje teritorijoje ir tikétinos jos raidos, jei projektas nebuty jgyvendin-
tas, aprasymas.

Projekto ir jo pagrjsty alternatyvy tikétino reikSmingo poveikio aplinkai vertinimas ir aprasymas bei vals-
tybés sienas perzengiancio poveikio aplinkai aprasymas. Tikétino reikS§mingo poveikio aplinkai vertini-
mas ir aprasymas apima tiesioginj ir netiesioginj, bendra, trumpalaikj, vidutinés trukmés ir ilgalaikj nuo-
latinj ir laiking, teigiama ir neigiama projekto poveikj, taip pat saveika su kitais vykdomais ir patvirtintais
projektais.

Galimy avarijy ir jy padariniy jvertinimas bei pasirengimo Siems jvykiams priemoneés, jskaitant prevenci-
jos ir padariniy susvelninimo priemones.

Poveikio aplinkai varianty palyginimas.

Informacija apie pagrindines pasirinktos (-y) galimybés (-iy) pasirinkimo priezastis, jskaitant poveikj
aplinkai.

Pasillymas dél priemoniy, kuriomis siekiama iSvengti nustatyto reikSmingo neigiamo poveikio aplinkai,
uzkirsti jam kelia, jj sumazinti arba pasalinti.

Pasillymas dél bet kokio reikSmingo neigiamo poveikio aplinkai stebésenos priemoniy.

Vertinimo proceddros etapy paaiskinimas, jskaitant dalyvavimo proceddras ir ry$j su projekto koncepcija.
Ataskaitoje pateiktiems aprasymams ir vertinimams naudoty Saltiniy sarasas.

Metodikos, taikytos reikSmingam poveikiui aplinkai nustatyti, numatyti ir jvertinti, aprasymas, jskaitant
informacija apie trikumus ir pagrindinius neapibréztumus, nustatytus renkant reikiama informacija.
Informacija apie vertinimo ataskaitos autoriy kvalifikacija.

Paaiskinimas, kaip buvo atsizvelgta j koordinuojancios institucijos nuomone dél vertinimo programos.

Kaip ir PAV programoje, kontaktiné institucija leis visuomenei per 60 dieny susipazinti
su vertinimo ataskaita, kaip sutarta su Sio projekto kontaktine institucija. Taip pat PAV
ataskaitos etape bus vykdomas tarptautinis svarstymas. Remdamasi PAV ataskaita ir
gautomis iSvadomis, koordinuojanti institucija parengs pagrjsta iSvada dél pagrindinio

projekto poveikio aplinkai ir pateiks ja visuomenei. Prie prasymo licencijai gauti pride-
dama vertinimo ataskaita ir pagrjsta kontaktinés institucijos iSvada.
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6.3.

PAV proceduros etapai ir grafikas

Sioje iliustracijoje (lliustracija 4) apibendrinti PAV procediiros Suomijoje etapai ir jo ry&ys su tarptautiniu svars-
tymu. PAV proceduros pagrindiniai etapai ir preliminari darbotvarké pateikiamas Sioje iliustracijoje (lliustracija
5). PAV procediira baigiama, kai koordinuojanti institucija pateikia pagrjsta iSvada dél PAV ataskaitos.

PAV programa

Poveikio aplinkai
vertinimas

PAV ataskaita

lliustracija 4.
tutas.

PAV programa
PAV programos sudarymas

PAV programos svarstymas

PAV programos
iSvados ir nuomonés

Tarptautinis svarstymas
(Suomijos aplinkos institutas)

Koordinavimo institucijos iSvada dél PAV
programos (Suomijos Ekonomikos ir
uzimtumo reikaly ministerija)

PAV ataskaitos svarstymas

PAV ataskaitos

Tarptautinis svarstymas iSvados ir nuomonés

(Suomijos aplinkos institutas)

Koordinavimo institucijos pagrjsta iSvada

dél PAV ataskaitos (Suomijos Ekonomikos ir

uzimtumo reikaly ministerija)

PAV procediros etapai. Ekonomikos ir uzimtumo reikaly ministerija. Suomijos aplinkos insti-

PAV programa institucijoms

PAV programos viesoji prieiga

Koordinavimo institucijos iSvada
PAV ataskaita
PAV ataskaitos sudarymas

PAV programa institucijoms

PAV programos vie$oji prieiga

Koordinavimo institucijos pagrjsta
iSvada

ISankstinés ir institucinés derybos

Viesieji renginiai

i [

Tarptautinis svarstymas

lliustracija 5.
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PAV proceduros preliminari darbotvarke.
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7. Poveikio aplinkai vertinimas Suomijoje

7.1. Vertinamas poveikis

PAV vertina projekto galima poveikj aplinkai tokiu budu ir tokiu tikslumu, kaip to reikalauja jstatymas ir PAV
reglamentas. Tikétino reikd8mingo poveikio aplinkai vertinimas ir aprasymas apima tiesioginj ir netiesioginj,
bendra, trumpalaikj, vidutinés trukmeés ir ilgalaikj nuolatinj ir laiking, teigiama ir neigiama projekto poveikj, taip
pat saveika su kitais vykdomais ir patvirtintais projektais. Pagal PAV jstatyma PAV proceduros metu vertina-
mas su projektu susijusios veiklos poveikis:

e Gyventojy ir Zzmoniy sveikatai, gyvenimo sglygoms ir gerovei,

e Zemei, dirvozemiui, vandeniui, orui, klimatui, augalijai, gyviinams ir biologinei jvairovei, ypa¢ saugomoms

risims ir gamtos tipams,

e Miesto struktdrai, materialinéms vertybéms, krastovaizdziui, miestovaizdziui ir kultlros paveldui,

e Gamtiniy istekliy panaudojimas,

e Auksdiau paminéty veiksniy saveika.

Be to, atliekant poveikio vertinima iSnagrinétas galimas kitas nustatytas reikSmingas poveikis, kuris yra esmi-
nis projektui ir néra idvardytas Suomijos PAV teisés aktuose.

Pagal PAV reglamento 4 skirsnj vertinimo ataskaitoje pateikiamas projekto ir jo pagrjsty alternatyvy galimo
reik§mingo poveikio aplinkai jvertinimas ir apradymas, taip pat alternatyvy poveikio aplinkai palyginimas. At-
liekant poveikio aplinkai vertinima bus atsizvelgta j projekto varianty bet kokiy pakeitimy ir naudojimo metu
daroma poveikj. Be to, jvertinama galima projekto saveika su kita veikla ar planuojamais projektais toje vieto-
véje.

Poveikio aplinkai vertinimo rezultatai pagal poveikj pateikiami PAV ataskaitos 6 skyriuje. Dél kiekvieno povei-
kio buvo sprendziami Sie klausimai:

e pirminiai duomenys ir vertinimo metodai,

e dabartiné aplinkos situacija,

e reikdmingiausias aptiktas poveikis aplinkai,

¢ reikSmingiausias aptiktas poveikis aplinkai,

e variantu lyginimas ir poveikiy reik§mingumo vertinimas,

e kenksmingy poveikiy uzkardymas ir sumazinimas,

e su vertinimu susije neaiSkumo veiksniai.

Poveikis uz Suomijos riby jvertintas PAV ataskaitos 6.19 skyriuje, o sunki reaktoriaus avarija ir jos poveikis
iSsamiau aprasytas 6.18 skyriuje.
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7.2. Poveikio laiko nustatymas ir perziura

Kaip projekto bendras variantas buvo svarstomas OL1 ir OL2 jégainés bloky eksploatacijos pratesimas su da-
bartine galia nuo 2038 mety iki 2048 mety arba iki 2058 mety (VE1). Sio varianto poveikis per visa eksploata-
vimo laikotarpj paskirstomas per 10 arba 20 papildomy eksploatavimo mety. Kaip projekto antrasis variantas
buvo svarstomas OL1 ir OL2 jégainés bloky eksploatacijos pratesimas su dabartine galia nuo 2028 mety iki
2048 mety arba iki 2058 mety (VE2). Sio varianto poveikis per visa eksploatavimo laikotarpj paskirstomas
per 20 arba 30 papildomy eksploatavimo mety. Vertinant abu variantus atsizvelgta ne tik j naudojimo metu
daroma poveikj, bet ir j galimy pakeitimy bei statybos darby poveik;.

Pagal nulinj varianta jégainés bloky darbas bus tesiamas su dabartine naudojimo licencija iki 2038 mety pa-
baigos (VEO). Nulinio varianto atveju galimas dabartinés veiklos nutraukimo poveikis aprasytas bendrai. OL1
ir OL2 bloky uzdarymui bus vykdomas atskiras poveikio aplinkai vertinimo procesas pagal galiojancius jstaty-
mus, kuomet uzdarymas bus aktualus, ir uzdarymo poveikiy vetinimas nejeina j $ig PAV procedira.

7.3. Poveikio vertinimo budas ir metodai

Poveikio aplinkai vertinimo tikslas yra sistemingai nustatyti ir jvertinti poveikj aplinkai bei jo reikSminguma.
Poveikis apibréziamas kaip esamos aplinkos biklés pokytis, kurj sukelia projektas, jo alternatyva arba susijusi
veikla. Poveikio reikSsmingumas vertinamas atsizvelgiant j projekto sukelto pokycio mastg ir aplinkos gebéjima
priimti pokycius, t. y. paveiktos teritorijos jautruma.

7.3.1. Poveikio vietos jautrumas

Poveikio vietos jautrumas - tai aplinkos gebéjimas absorbuoti pokycius. Poveikio vietos jautrumas nustatomas
remiantis teritorijos ar vietoves savybémis ir esama padétimi. Charakteristikos gali apimti esamas eismo saly-
gas, esama triukSmo ir oro kokybés bukle arba gamtos, krastovaizdZio ar rekreacines vertybes.

Poveikio vietos jautrumas pokyciams apibldina jos gebéjima priimti, atlaikyti ar toleruoti projekto sukeltus po-
kycius. Pavyzdziui, rekreaciné teritorija paprastai jautriau reaguoja j pokycius nei pramoniné zona. Jautrumas
taip pat priklauso nuo to, ar vietové yra saugoma pagal jstatymus, ar yra parengtos poveikio gairés, standartai
ar rekomendacijos (pvz. triuk8mo gairés arba pavirsiniy vandeny aplinkos kokybés normos). Kalbant apie po-
veikj zmogui, taip pat atsizvelgiama j vietovés naudotojy skaiciy ir patirt;.

Vertinimo procese taikoma keturiy baly skalé, pagal kurig vertinamas paveiktos teritorijos jautrumas: nedide-
lis, vidutinis, didelis ir labai didelis, ir jis paremtas aplinkos dabartine situacija.

7.3.2. Pokycio dydis

Pokycio dydziui, be kita ko, gali turéti jtakos jo mastas, trukmé ar intensyvumas. Taigi pokytis gali buti tiesio-
ginis poveikis aplinkai, atsirandantis dél pasikeitusios veiklos, arba ilgalaiké veikla, kuri iSlaiko poveikj aplinkai.
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Projekto sukelto pokycio dydis nustatomas ir jvertinamas remiantis keliais kintamaisiais:
e pokycio dydis: mastas, trukme ir intensyvumas,
e pokycio kryptis: teigiama, neigiama ar be pokycio,
e geografinis mastas: regioninis, vietinis arba Suomijos valstybés sienas perzengiantis,
e trukmé: laikinas, trumpalaikis, ilgalaikis arba nuolatinis,
e kitus veiksniai: pavyzdziui, pokyciy daznis, laikas, kumuliacija ir griZtamumas.

Kai kuriais atvejais matuojamy pokyciy dydj galima modeliuoti pagal iSvesties duomenis (pvz., ausinimo van-
dens plitima). Siekiant nustatyti kokybiniy pokyciy intensyvuma, atliekamas ekspertinis vertinimas, kurio su-
bjektyvumas sumazinamas pateikiant kuo skaidresnius pradinius duomenis, kuriais grindZziamas vertinimas.

Pradiniams duomenims gauti taikomi keli metodai:
e esamos veiklos stebésenos duomenys,
e apsilankymai vietoje ir atlikti tyrimai,
e jvairds modeliavimo metodai (pvz., ausinamojo vandens modeliavimas),
e poveikio viety ir teritorijy kartografavimas naudojant geografine informacine sistema,
e literaturos, duomeny baziy ir moksliniy tyrimy rezultaty naudojimas,
e dalyvavimu pagrjsty informacijos rinkimo metody (pvz., viesi susirinkimai, stebésenos grupé) naudoji-
mas,
e ankstesné vertinimo grupés patirtis ir kompetencija,
e nuomonése ir komentaruose iskelty klausimy analizavimas.

Pokycio dydis vertinamas pagal keturiy baly skale: mazas, vidutinis, didelis ir labai didelis. Taip pat gali bati,
kad projektas visiSkai nepakeis esamos padéties.

7.3.3. Poveikio reiksmingumas

Poveikio reiksminguma lemia poveikio vietos jautrumas ir pokycio dydis. Poveikio reiks-
mingumas nustatomas kryZzminiu badu susiejant poveikio vietos jautruma ir pokycio
dydj skirtingy galimybiy atveju kiekviename poveikio vertinime. Vertinimo procese tai-
koma keturiy baly skalé, pagal kuria vertinamas pokycio mastas, paveiktos teritorijos
jautrumas ir poveikio reikSmingumas: nedidelis, vidutinis, didelis ir labai didelis. Povei-
kio reikSme gali buti neigiama, teigiama arba jokio poveikio. Kiekvieno poveikio reikSmin-
gumas pateikiamas atskiroje suvestingje lenteléje PAV ataskaitos 6 skyriaus atitinkamo verti-
nimo skirsnio pabaigoje.

Kiekvieno poveikio vertinimas atliktas taip:

1. Nurodoma poveikio kilmé ir aprasomi vertinimui naudoti pradiniai duomenys ir metodika,

2. Aprasoma dabartiné paveiktos teritorijos bklé ir jvertinamas jos jautrumas, t. y. jos gebéjimas absor-
buoti nagrinéjama poveikj,

3. Apibladinamas poveikis aplinkai ir pokycio mastas,

4. |vertinamas poveikio reikSmingumas, remiantis poveikio vietos jautrumu ir pokycio dydziu, ir padaro-
mos iSvados dél reikS§mingo poveikio,

5. Lyginamos jvairios galimybés ir nustatomi jy skirtumai, susije su jgyvendinamumu,

6. Pateikiamos visos bitinos poveikio Svelninimo priemonés.

7. Poveikio vertinimui jtakos turinéiy neapibréztumy analizé.
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Vertinimo metodikos metodas iSsamiau aprasytas PAV ataskaitos 5 skyriuje, o kiekvieno poveikio vertinimo
metodai - 6 skyriuje. Suomijos valstybés teritorijos ribas perzengiandiy poveikiy vertinimas yra pateiktas PAV
ataskaitos 6.19 ir 6.18.3. skyriuose.

7.4.  Tyrimai ir kita vertinimui naudota medziaga

Aplinkos tyrimai ir stebésena Olkiluoto jégainés apylinkése atliekami jau kelis desimtmecius. Todél atliekant
PAV buvo panaudota daug informacijos apie elektrinés teritorija, ypac apie netoliese esancia juros aplinka. Be
to, atliekant PAV naudotasi turima informacija apie dabartine veiklg, iSmetamuosius tersalus ir poveikj vieto-
VE€je, taip pat papildoma technine informacija, gauta rengiant projekta.

Atliekant vertinima naudoti pirminiai duomenys ir medziaga pagal poveikj, aprasyti PAV ataskaitos 6 skyriuje.
7.5.  Su vertinimu susije neaiskumai

PAV procedura yra parengiamojo projekto planavimo etapo dalis, o projekto planavimo informacija bus tiksli-
nama pereinant prie vélesniy etapy, jskaitant licencijy iSdavimo procedira. Todél su esamais pradiniais duo-
menimis ir poveikio vertinimu gali buti susijusios prielaidos ir apibendrinimai, kurie gali sukelti netikruma povei-
kio aplinkai verinimo darbuose. PAV ataskaitoje stengtasi nustatyti galimus neapibréZztumus pagal kiekvieng
poveikj ir jvertinti jy reikSme poveikio vertinimo rezultaty patikimumui. Bet kurio poveikio neapibréztumai néra
tokie dideli, kad pakeisty vertinimo kryptj ir rezultatus, susijusius su poveikio reikSmingumu. Poveikj stengtasi
vertinti pagal blogiausia scenarijy ir galutinj poveikio reik§mingumo rezultata suapvalinti j virdy, o ne j apadia.

7.6. Dabartinés aplinkos buklés Suomijoje apzvalga

Dabartiné aplinkos biklé Suomijoje aprasyta PAV ataskaitos 6 skyriuje, susijusiame su kiekvienos poveikio
vietos poveikio vertinimu.

Olkiluoto salos plotas yra apie 900 hektary. Teollisuuden Voima Oy;j priklauso apie 90 % Olkiluoto salos Ze-
més. TVO taip pat priklauso dalis vandeny j Siaure ir pietus nuo salos. Satakuntos regioniniame plane Olkiluoto
elektrinés teritorija ir jos apylinkés nustatytos kaip energijos tiekimo plétros teritorija, o OL1 ir OL2 bloky te-
ritorija - kaip energijos tiekimo teritorija. Bendrajame plane visa Olkiluoto jégainés teritorija priskiriama ener-
gijos tiekimo zonai. Aplink elektrinés teritorija nustatyta 5 km branduolinés jégainés apsaugos zona. Aplink
elektrinés teritorija jvestas judéjimo ribojimas. Be to, erdve aplink jégaine paskelbta neskraidymo zona.

2022 m. Eurajoki mieste gyventojy skaic¢ius 9 211 . 50-60 zmoniy nuolat gyveno 5 km atstumu nuo vietoves.
Netoli Olkiluoto esanciose pakrantés vietovése ir salose yra atostogy gyvenvieciy. Olkiluoto vietovéje yra ge-
ras susisiekimas transporto priemonémis - keliai, automobiliy stovéjimo aikstelés ir uostas. Olkiluodono kelio,
kuris atsiSakoja nuo 8-0jo greitkelio ir veda j elektrinés teritorija, ilgis yra apie 13 km, o vidutinis eismo inten-
syvumas labiausiai apkrautame kelio ruoZe buvo apie 2 319 transporto priemoniy per diena. IS jy apie 5 %
sudaré sunkiasvorés transporto priemonés.

Triuk§mo lygj Olkiluoto elektrinés teritorijoje ir jos apylinkése veikia Olkiluoto saloje vykdoma pramoniné vei-
kla, jskaitant TVO OL1, OL2 ir OL3 blokus ir jy pagalbine veikla, Posiva statoma panaudoto branduolinio kuro
kapsuliavimo ir laidojimo jrenginj ir Fingrid Oy dujy turbiny gamykla. Olkiluoto saloje triuksma taip pat kelia
Siauriniame salos pakrastyje esantis Olkiluoto uostas ir eismas per sala einanciu Olkiluoto keliu. Triuk§mo lygis
teritorijoje i$ esmés atitiko TVO aplinkosaugos leidimo reikalavimus. Elektrinés teritorijoje vibracija daugiausia
sukelia eismas ir ji yra labai lokali.
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Olkiluoto saloje j ora iSmetamy tersaly (jskaitant sieros oksidus, azoto oksidus ir kietasias daleles) yra nedaug,
o oro kokybé vertinama kaip gera. Gaminant branduoline energija tiesiogiai neiSmetama Siltnamio efekta su-
kelianciy dujy. Nedidelis Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis iSmetamas dél atsarginiy varikliy ir transporto
sunaudojamy degaly. Po nukenksminimo nedideli kiekiai radioaktyviyjy medziagy kontroliuojamai iSmetami
i$ elektrinés j org ir vandenj. ] org ir vandenj iSmetamy radioaktyviyjy medziagy kiekis buvo gerokai mazesnis
zemiau leistiny normy riby. Jprastai eksploatuojant elektrine iSmetamos radioaktyviosios medziagos kiekis yra
toks mazas, kad nejmanoma iSmatuoti gyventojams tenkandios radiacijos dozés. Todél gyventojy aps$vitos do-
zés nustatomos skaidiavimo budu. Suomijoje Branduolinés energijos potvarkiu (161/1988) nustatyta 0,1 mSv
per metus ribiné radiacijos dozé, kurig gyventojas gali gauti jprastai eksploatuojant branduolines elektrines.
2013-2022 m. apskaiciuota dozeé, tenkanti didziausig apsvita patyrusiam asmeniui Olkiluoto aplinkoje, buvo
mazesné nei 1 % 0,1 mSv ribinés vertés. Aplinkiniy gyventojy gaunama radiacijos dozé kasmet vertinama
remiantis Olkiluoto atominés elektrinés iSmetamy tersaly duomenimis, aplinkos méginiais ir meteorologiniais
matavimais.

Dabartiné jégainés teritorija naudojama nuo 1970 a. septintojo deSimtmecio pabaigos, todél jos gamtiniai
iStekliai tiesiogiai nenaudojami. Branduolinis kuras perkamas i$ branduolinio kuro tiekéjo. Gamtinio urano is-
tekliai yra neatsinaujinantys, o esant dabartiniam pasaulinio vartojimo lygiui urano atsargy atviram kuro ciklui,
skaiciuojama, uzteks daugiau nei 130 mety. Ateityje, pakilus urano kainai, gali bGti pradéti taikyti nauji urano
iStekliy naudojimo badai, todél urano atsargos isliks kur kas ilgiau. Suomijoje taikomas atvirojo kuro ciklo prin-
cipas, kai panaudotas branduolinis kuras laidojamas patvariose kapsulése, kurios uzdaromos giliai uolienose.
Posiva Oy yra atsakinga uz galutinj TVO panaudoto branduolinio kuro Salinimg Olkiluoto gamykloje.

tvo 31



2023 m. Suomijoje i$ branduolinés energijos bus pagaminta 32,7 TWh elektros energijos, o tai sudarys 41 %
suvartojamos elektros energijos. TVO OL1, OL2 ir OL3 jégainés blokai kartu per metus pagamina apie 25 TWh
elektros energijos. Olkiluoto atominés elektrinés ekonominis poveikis Raumos regiono gyvybingumui yra dide-
lis. Dabartiné vykdoma veikla palaiko ir didina ekonomine veikla vietos, regiono ir Suomijos lygmeniu.

Olkiluoto sala yra Botnijos jlankos pakrantéje. Nuo 1979 m. vykdoma Olkiluoto akvatorijos aplinkos stebésena.
Siluminis jégainés auginamojo vandens poveikis daugiausia pasirei¢ke paviréiniame jiros vandens sluoksny-
je. Srautai sumaiso Siluma su dideliu vandens kiekiu, dalis Silumos taip pat perduodama orui, todél didéjant
atstumui nuo elektrinés Siluminis poveikis gana sparciai mazéja. Atviro vandens sezono metu jlros vandens
temperatura kilo gana ribotai. 2iemq vésinantis vanduo susimaiso su juros pavirsiniu vandeniu ir 3-5 km atstu-
mu nuo Olkiluoto pakrantés pastebétas vietinis temperatlros padidéjimas. Ledo padétis Olkiluoto akvatorijoje
kasmet kinta priklausomai nuo vyraujanciy oro salygy, jaros sroviy ir ledo blklés Botnijos jlankoje. Olkiluoto
jlankos teritorijoje pagrindiniai maistiniy medziagy ters$éjai yra Eurajoki upé, jtekanti j Eurajoensalmi, ir Lapinjo-
ki upé, tekanti j rytus nuo Olkiluoto. Remiantis vidutine bendrojo fosforo koncentracija, Olkiluoto juros vandens
rajonas yra Siek tiek turtingas druskingumo poziuriu, taciau skurdus bendrojo azoto pozidriu. Olkiluoto baseino
vandens telkiniy ekologiné biklé (treiasis planavimo laikotarpis) yra nuo patenkinamos iki geros. Jégainés
apylinkése galima aptikti Baltijos jarai bldingy zuvy rasiy, kurios i$ esmés nesiskiria nuo kitur aptinkamy zuvy.
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Olkiluoto sala yra pietvakariy Suomijos krastovaizdZio provincijos Satakunta pakrantés regione. Be elektri-
nés teritorijos struktdry, Olkiluoto salos krastovaizdyje vyrauja uzdari migky plotai ir paplGdimiai, su lokaliai
atidengtomis pakranciy uolomis. Olkiluoto priklauso pietinés borealinés augmenijos zonai. Sala supanti jlros
zona priklauso Botnijos jlankos salynui ir akvatorijai, kuriai bldingas greitas pakrantés zony pakilimas ir aiski
pakrantés augmenijos zona. Arciausiai elektrinés teritorijos esanti Natura 2000 tinklo teritorija yra pietry-
¢iuose esanti Raumos salyno Natura teritorija. Olkiluoto vietovés dirvozem| daugiausia sudaro akmenuota
smulkiagridé morena. Pagrindinis pamatiniy uolieny tipas Sioje vietovéje yra migmatitas. Olkiluoto jslaptinty
pozeminio vandens zony néra, o vietové néra svarbi visuomeniy vandens tiekimo pozidriu.

7.7. Dabartinés aplinkos buklés Suomijoje apzvalga

|prastinés Olkiluoto elektrinés eksploatacijos poveikis aplinkai yra vietinis, daugiausia
Suomijoje, netoli elektrinés teritorijos. PAV ataskaitoje poveikiai aplinkai ir jy reiksmé
aprasyti pagal poveikj 6 skyriuje. Poveikis, kertantis Suomijos valstybés sienas, gali at-
sirasti daugiausia ekstremaliosiose ir avarijy situacijose, kurios aprasytos Sio dokumen-

to 8 skyriuje ir PAV ataskaitos 6.19 skyriuje. Be to, PAV ataskaitos 6.18 skyriuje detaliau
aprasomas avarijy modeliavimas ir jo rezultatai. PAV ataskaitos 7 skyriuje pateikiamas alter-
natyvy palyginimas ir iSvados.

OL1 ir OL2 elektriniy blokai buvo naudojami atitinkamai nuo 1978 ir 1980 m. Olkiluoto teritorijos aplinka ste-
bima desimtmecius, apie teritorijg yra iSsamios tyrimy informacijos. Jégainés bloky poveikis yra gerai Zinomas.
Didziausias poveikis aplinkai buvo Silto ausinimo vandens isleidimas j jurg, dél kurio jiros vandens pavirsiaus
temperatira Iso Kaalonpera jlankoje keliais laipsniais aukstesné nei likusioje jiros dalyje. Ausinimo vandens
igleidimo zona iélieka atsildyta visg Ziema. Siuo metu audinimo vanduo proceso metu jkaista apie 10 °C. Toliau
dirbant esama galia (VE1) isleidziamo vandens temperatira islieka ta pati, o toliau naudojant padidinta galia
(VE2) temperatura pakyla apie 1 °C.

Jei OL1 ir OL2 jégainés blokai ir toliau bus naudojami esama galia arba padidinta galia, abiejy alternatyvy po-
veikis aplinkai yra panasus, o poveikis i$§ esmés nesiskiria nuo esamo elektriniy bloky eksploatavimo poveikio.
DidZiausias pokytis — eksploatacijos laikotarpio pratesimas, t. y. dabartiné veikla tesis ilgiau — iki 2048 m. arba
iki 2058 m., o ne elektriniy bloky elektros gamyba, kuri baigtysi 2038 m. pabaigoje pasibaigus galiojanciy
eksploatavimo licencijy galiojimui. Tokiu atveju tiek teigiamas, tiek neigiamas dabartinés veiklos poveikis isliks
ir papildomus naudojimo metus. Eksploatacijos trukmés pratesimas esant dabartinei galiai (VE1) numatytas
2038-2048 arba 2038-2058 metams po galiojanciy eksploatavimo licencijy galiojimo pabaigos. Naudojimo
amziaus pratesimas padidinus galia (VE2) galéty biti jgyvendintas ne anksciau kaip 2028 m., tokiu atveju
naudojimas buty pratestas iki 2048 arba 2058 m.

7.7.1. Naudojimo pratesimo ir galios pakélimo jtaka

Ir naudojimo pratesimo, ir galios pakélimo atveju reikSminigiausia teigiama jtaka bus juntama klimate, energi-
jos rinkoje ir regiono ekonomikoje.

Abu variantai palaiko Suomijos siekj tapti neutralia anglies atzvilgiu 2035 m., kuomet elektros ir $ilumos ga-
myba turi bati beveik be ter$aly emisijos iki 4 desimtmecio pabaigos atsizvelgiant j technine priezilrg ir tie-
kima. Gaminant branduolinés jégainés elektra Siltnamio efekta sukeliandiy dujy iSmetimo beveik néra, o OL1
ir OL2 jégainés blokuose pagaminta be terSaly emisijos elektra gali pakeisti kitas elektros gamybos formas,
kuriose naudojamas iSkastinis kuras. Remiantis skaiciavimais, Suomijos lygiu suminis iSmetamuyjy tersaly ma-
zinimo potencialas alternatyvioje VE1 buty mazdaug 1 100 000 t CO,, o VE2 atveju - apie 1 600 000 t CO,,
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jei jégainés blokai veikty iki 2058 m. Vien tik padidinus galia Suomijoje iSmetamy tersaly mazinimo potencialas
yra apie 500 000 t CO,_. Apskaiciuota, kad bendra klimato poveikio reikSmé yra vidutiniskai teigiama VE1 ir
labai teigiama VE2. Siltnamio efekta sukeliandiy dujy i$metimas per atominés elektrinés pagamintos elektros
gyvavimo cikla yra toks pat kaip elektros, pagamintos naudojant véjo energija.

Jei elektrinés blokai bus toliau naudojami esama arba padidinta galia, abu variantai turés didelj teigiama povei-
ki Suomijos energijos rinkai. Ateityje, didéjant elektros vartojimui, tolesnis elektriniy bloky naudojimas palaikys
Suomijos energetikos sistemos tiekimo sauguma ir mazins poreikj importuoti elektros energija. Jégainés blo-
kuose gaminama be emisijy elektros energija taip pat leidzia eksportuoti elektra.

Abiejose alternatyvose regioniniy ekonominiy efekty reikémé vietos lygmeniu Raumos regione jvertinta labai
teigiamai, nes per papildomus elektriniy bloky eksploatavimo metus per dauginamajj vertés efekta sukaupia-
ma reikSminga finansiné nauda. grandiné ir vartojimas. Bendras poveikis regione — daugiau nei 3 380 milijony
eury apyvarta, daugiau nei 1 520 milijony eury pridétiné verté ir daugiau nei 7 080 asm. mety darbo jégos
poreikis. Abiejose alternatyvose regioninio ekonominio poveikio reikSmingumas regioniniu lygmeniu Satakun-
ta regione ir visos Suomijos lygmeniu vertinamas kaip Siek tiek teigiamas, kai atsiZvelgiama j nagrinéjamos
teritorijos dyd;.

Manoma, kad dauguma kity poveikiy yra nezymus neigiami. Nors poveikis isliks panasus kaip prie esamos
eksploatacijos, vertinant buvo atsizvelgta j esamy padariniy tesimasi ilgesnj laika, palyginti su situacija, kai
elektrinés bloky elektros gamyba nutrukty 2038 m.

DidZiausias poveikis pavirSsiniams vandenims nuolatinio naudojimo ir galios didinimo yra ausinimo vandeny
Silumine apkrova jiiros zonoje. Siluminés apkrovos poveikis yra vietinis ir daugiausia apsiriboja Iso Kaalonpers
ilanka. Poveikiy mastas arba paveiktos zonos apimtis nelabai priklauso nuo to, ar toliau naudojama dabartiné
ar padidinama galia. llguoju laikotarpiu lupiy vandeny ir klimato kaitos atneSama maistiniy medziagy apkrova
gali prisidéti prie vietinés jaros zonos eutrofikacijos. Apskaiciuota, kad abiem atvejais poveikio pavirSiniam
vandeniui reikSmé buvo Siek tiek neigiama, atsizvelgiant j pailgéjusj elektriniy bloky veikimo laika ir papildoma
klimato kaitos poveikj. Klimato kaita sustiprina Siluminés apkrovos poveikj ilgesniam laikotarpiui, todél iki 2048
m. elektriniy bloky naudojimas esama arba padidinta galia apkraus jaros aplinka maziau, palyginti su situacija,
kai naudojimas bus tesiamas iki 2058 m. Artimajame juros regione vandens kokybei ir vandens aplinkos bu-
klei daugiausia jtakos turi ilgalaikis upiy vandeny maistiniy medziagy apkrovos vystymasis ir bendra Botnijos
ilankos buklés raida.

Naudojimo pratesimo ir galios pakélimo atveju, ausinimo vandens poveikis Olkiluoto jlros zonai, taigi ir Zuvims
bei Zvejybai, isliks toks pat, kaip ir Siandien. Tesiant vésinancio vandens Siluminj poveikj, palaikoma padeétis,
palanki prie Silto vandens prisitaikiusiy Zuvy risims, pavyzdziui, kuojoms. Siltesnis nei likusioje jaros dalyje
vanduo taip pat gali lemti svetimy rigiy juodadémiy plekéniy gausuma rajone. Zvejybos galimybés iemos
sezonu isliks tokios pat kaip ir Siandien, tac¢iau dél klimato kaitos poveikio gali plonéti ledo dangos storis, su-
trumpéti ledo dangos laikas. Naudojimo pratesimo ir galios pakélimo jtaka Zuvims ir zvejybai yra nezenkliai
neigiama.

Naudojimo pratesimo ir galios pakélimo atveju jégainés ausinimo vandenys ir toliau darys Olkiluoto akvatorija
gera vandens pauksciy Zziemojimo vieta. llgainiui ausinimo vandens Siluminés apkrovos, klimato kaitos ir upiy
atnesamy eutrofikuojantis maistiniy medziagy poveikis gali susilpninti paveiktoje teritorijoje esanciy povande-
niniy gamtos buveiniy bukle. Naudojimo pratesime ir galios pakélime jvertintas visumoje poveikis akvatorijos
gamtai kaip nezenkliai neigiamas. Poveikis zemés gamtai isliks toks pat kaip dabar.
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Pailgéjes naudojimo laikas nulems tiek elektrinés teritorijos, tiek aplinkiniy teritorijy zeménauda bei krasto-
vaizdj ateinandiais desimtmediais. Abiejuose variantuose poveikis Zemés naudojimui ir zonavimui yra panasus
j dabartinj. Abiejuose variantuose poveikis Zemés naudojimui ir zonavimui yra panasus j dabartinj. Tolesnis
jégainés bloky naudojimas ir galios pakélimas atitinka teritorijos zonavima ir nereikalauja plano pakeitimy.
Poveikio mastas buvo jvertintas nezenkliai neigiamas, nes jégainés bloky eksploatavimo trukmeés pailgéjimas
apribos tiek gamyklos teritorijos, tiek aplinkiniy teritorijy Zeménauda ir ateinandiais deSimtmediais. Poveikis
krastovaizdziui, jo vertybinéms vietovéms ir vietovéms bei archeologiniam kultiros paveldui bus panasus kaip
dabar. AtsiZzvelgiant j tolesnj poveikj vietovés krastovaizdziui papildomais eksploatavimo metais, apskaidiuota,
kad bendras poveikis bus nezymiai neigiamas, nes elektrinés jrenginiai dar desimtmecius darys poveikj nedi-
delés apimties pajtrio ir miskingam krastovaizdziui.

Abiejuose variantuose poveikis eismui iSliks toks, koks yra dabar, bet tesis ir kitais naudojimo metais. Eismo
saugumas keliuose, vedandiuose j gamyklos teritorija, idliks toks pat. Tadiau ypac kasmetinés prieziliros metu,
kaip ir $iuo metu, kai eismo intensyvumas yra didziausias, transporto srautas gali laikinai Siek tiek pablogéti.
Apskaiciuota, kad poveikio reikSmingumas yra nezenkliai neigiamas.

Tolesnis naudojimas esama ar kelta galia neturés kitokio nei dabartinés biklés poveikio dirvozemiui ir pamati-
néms uolienoms arba pozeminio vandens kokybei, kiekiui ar pavirgiaus lygiui, taiau dabartinis poveikis isliks ir
su papildomais naudojimo metais. Apskaiiuota, kad ankséiau lauzyty uoly talpos pakaks ir Zemo bei vidutinio
aktyvumo atliekoms, susidarancioms toliau naudojant ir didinant galia, laidoti. AtsiZvelgiant j pailginta jégainés
bloky eksploatavimo laika ir galimas papildomas statybas, poveikis dirvozemiui ir pamatinéms uolienoms bei
pozeminiam vandeniui yra nezymus neigiamas.
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Poveikis Zmoniy gyvenimo salygoms ir komfortui bei Zmoniy patiriami nepatogumai isliks beveik tokie patys
kaip ir dabar. Abiem atvejais, tesiant veikla, Zmoniy galimas susirlpinimas dél saugos pavojy islieka. Galios
didinimo metu Silto ausinimo vandens i$leidimas kartu su klimato kaitos sukeliamais pokyciais gali turéti ilga-
laikés jtakos zonoje netoli jiros esanciy vandens telkiniy rekreacinei naudojimo vertei. Atsizvelgiant j pailgéjus;j
jégainés bloky eksploatavimo laika, buvo jvertinta, kad poveikis yra nezymus neigiamas.

Tolesnis elektrinés bloky naudojimas ir galios didinimas nekeicia galiojanciy gamtos istekliy naudojimo ap-
ribojimy jégainés teritorijoje. Abiejose variantuose gamtinis uranas toliau naudojamas branduoliniame kure.
Gamtinis uranas priskiriamas neatsinaujinanc¢iy gamtos istekliy kategorijai, kuris praktiskai naudojamas tik
branduolinés energetikos ir gynybos pramonéje. Palyginti su dabartinémis pasaulinémis urano atsargomis,
atominiy elektriniy bloky eksploatavimo metu superkamas urano kiekis yra labai mazas, pagal kurj poveikio
reikSmingumas, esant papildomiems eksploatavimo metams, gali blti daugiausia nezenkliai neigiamas.

Abiejuose variantuose panaudoto branduolinio kuro ir labai mazo, mazo ir vidutinio aktyvumo atlieky kiekis,
kuris bus perdirbamas, padidés su papildomais eksploatavimo metais, o perdirbancio personalo radiaciné ap-
Svita dél atlieky tvarkymo procediry isliks. Tadiau bendro atlieky kiekio padidéjimas, lyginant su dabartine
veikla, personalo apsvitos doziy reikS8mingai nepadidina. Nuo normalios visos atominés elektrinés eksploatavi-
mo, jskaitant jvairius panaudoto branduolinio kuro ir labai mazo, mazo ir vidutinio aktyvumo atlieky tvarkymo
etapus, Vyriausybés nustatyta metinés dozés ribiné verté vienam gyventojui yra 0,1 mSv. . |prastai eksploa-
tuojant atlieky tvarkymo priemoniy poveikis yra labai nedidelis, o teisés aktais nustatytos ribinés vertés nevir-
Sijamos. Apskaiciuota, kad poveikio reik§mingumas yra nezenkliai neigiamas.

Olkiluoto atominés elektrinés sukeliama radiacijos dozé rajono gyventojams buvo gerokai mazesné uz viena
procenta Vyriausybés nustatytos ribinés dozés, kuri yra 0,1 mSv per metus. Apskaiciuota, kad ir toliau nau-
dojant, ir padidinus galig, radioaktyviyjy medziagy iSmetimas j aplinkg dél jprasto naudojimo isliks mazas ir
nesieks joms nustatyty emisijos riby. ISmetamy tersaly poveikis aplinkiniy gyventojy apsvitai ir aplinkinés
gamtos radiacinei apkrovai iSliks dabartinio lygio, o poveikio reikSmingumas, atsizvelgiant j papildomus eks-
ploatavimo metus, jvertintas kaip mazy maziausiai neigiamas.

Numatoma, kad jégainés teritorijoje vykdoma veikla nekels pavojaus $alia esancios teritorijos gyventojy svei-
katai. Keliy eismo iSmetamosios dujos ir dulkés yra tik keliy tinklo apylinkése, kur jprastas pavojus sveikatai
yra mazas. Variantai nevirsija oro kokybés ribiniy ar orientaciniy verdiy, o alternatyvos neturés jtakos esamai
vietovés oro kokybei. Abiejuose variantuose jégainés bloky darbo ir transporto keliamas triuk8mas bei eismo
keliama vibracija isliks labai maza. Per papildomus naudojimo metus triukSmas ir vibracija neturéty turéti reiks-
mingo poveikio.
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7.7.2. Poveikis statyby metu

Modifikacijos darbai, kuriy reikia norint toliau naudoti jégainés blokus, daugiausia atliekami jégainés bloky vi-
duje. Pakélus galia, jégainés bloky saugumui gerinti buty pastatyta nauja dyzelinu varoma papildomo vandens
sistema ir nauja akumuliatoriaus energijos saugykla. Be to, gali bdti, kad abiejuose variantuose bus i$plésta
atlieky saugyklos talpa. Numatoma, kad statybos darbai, atliekami ne jégainés blokuose, truks apie 2-3 metus.
Atliekant statybos darbus, daugiausia netoli statyby teritorijos gali kilti trumpalaikis triukSmas ir vibracija dél
grunto uzstatymo, statant pastatg ir jrengimus. Kasant uola, susijusia su atlieky saugyklos plétra, taip pat gali
trumpam padidéti triukSmas. Eismo intensyvumas Zenkliai nepadidés, todél nepadidés ir dél to kylantis po-
veikis $alia esanciuose keliuose. Krastovaizdzio atzvilgiu papildoma statyba daro jtaka tik krastovaizdziui toje
teritorijoje, kur pokytis néra reikdmingas. Nauji statiniai yra jau Zmogaus veiklos pakeistose teritorijose ir neturi
jokios jtakos teritorijos gamtinei aplinkai. I$plétus atlieky saugykla, toje teritorijoje bus kasamos uolos, i$ dalies
pasalinami pavirsiniai sluoksniai ir konstrukcijos. Teritorijos planuose buvo atsizvelgta j galima sandéliavimo
pajégumy didinimo poreikj.

7.7 .3. Dabartinés veiklos baigimo poveikis

Nutraukus jégainés bloky komercinj naudojima, pasibaigs tolesnio elektrinés naudojimo didelis teigiamas po-
veikis klimatui, energijos rinkai ir regiono ekonomikai. Jégainés bloky eksploatavimo nutraukimo metu jvai-
riems veikéjams ir pramonés Sakoms i$ dalies kompensuojamas regioninis ekonominis poveikis, taciau jis is-
lieka mazesnis nei komercinio naudojimo poveikis. Pasibaigus eksploatacijai, iSnyks ir OL1 bei OL2 jégainés
bloky ausinamojo vandens poveikis.

7.7.4. Projekto tinkamumas vykdymui
Projekto variantai pagal atliktus vertinimus yra tinkami realizavimui poveikio aplinkai atzvilgiu. Vertinimo atas-

kaitoje pateiktomis Zalingo poveikio prevencijos ir mazinimo priemonémis galimas poveikis aplinkai gali bati
sudvelnintas, kai j juos kiek jmanoma atsizvelgiama toliau planuojant ir jgyvendinant projekta.
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8. Suomijos valstybes teritorijos ribas
perzengianciy poveikiy vertinimas

Olkiluoto brandulinés jégainés veikimas yra nusistovéjes ir jos poveikis aplinkai yra

gerai Zzinomas. Poveikio mazinimo bidai, procesai ir priemonés yra gerai Zinomi. To-

limesnio naudojimo metu démesys skiriamas jégainés bloky senéjimo valdymui. Siy

priemoniy pagalba uztikrinamas jégainés bloky saugus tolimesnis naudojimas. Vykdant

veikla stebima geriausios tinkamos naudoti technologijos (BAT) plétra, srities teisés akty reikalavimai ir kity
branduoliniy jégainiy patirtis. Projekto planas bus atnaujinamas ir tikslinamas projekto eigoje.

Suomijos valstybés teritorijos ribas perzengiantys jtakos veiksniai yra jmanomi tik branduolinés jégainés rim-
tos avarijos atveju. Rimta reaktoriaus avarija yra labai mazai tikétinas ekstremalus jvykis branduolingje jé-
gainéje, kuram jvykti reikéty keliy elektrinés sistemy gedimy ir elektrinés valdymo problemy. Projektuojant
ir eksploatuojant atomine elektrine, buvo pasirengta jvairioms trikdziy ir avarijy situacijoms, tarp jy ir rimtai
reaktoriaus avarijai, kad jy pasekmés bty kuo mazesnés.

8.1. Rimta reaktoriaus avarija
8.1.1.  Vertinimo metodai

Siekiant jvertinti Suomijos valstybés sienas kertancius padarinius, buvo modeliuojamas radioaktyviyjy iSme-
timy isplitimas, sukeltas rimtos reaktoriaus avarijos, sukeltus iskritimus ir radiacijos dozés gyventojams iki
1000 km atstumu nuo jégainés bloky OL1 ir OL2. Modeliuojant buvo i$nagrinéta labai mazai tikétina rimta
reaktoriaus avarija, kurioje 100 TBq cezio-137 (Cs-137) nuklido emisija atitinka Branduolinés energetikos
reglamento 161/1988 22b skirsnio ribine verte ir kt. radionuklidai i$ reaktoriaus inventoriaus patenka j aplinka
tokia pat dalimi. Pagal iSmetamy teraly aktyvuma, tai INES 6 klasés avarija.

Modeliavimo metodai ir sumodeliuotos fiktyvios rimtos reaktoriaus avarijos pasekmeés iSsamiau aprasytos
PAV ataskaitos 6.18 skyriuje. Modeliavimo pradzios taskas buvo OL1 ir OL2 elektriniy bloky avarijy analizés
rezultatai. Modeliavimo prielaidos uztikrina numatomy nusédimy ir radiacijos doziy konservatyvuma. Pavyz-
dziui, modeliuojant nebuvo atsizvelgta j civilinés saugos priemones ir maisto produkty naudojimo apribojimus,
kurie leisty sumazinti radiacijos dozes tiek trumpuoju, tiek ilguoju laikotarpiu.

8.1.2. Rezultaty suvestiné
lliustracijoje (lliustracija 6) pavaizduoti atstumai iki kity Saliy iki 1000 km atstumu nuo OL1 ir OL2 jégainés
bloky. lliustracija esantis tinklelis atitinka zony padalijima, i$ kurio kiekvienoje tinklelio langelyje, taip pat ir uz

Suomijos sieny, apskaitiuojama radiacijos dozé, kurig sukelia sunkios reaktoriaus avarijos radioaktyviosios
iSmetimas. Pateikti atstumai atitinka tinklelio vidurio tasko apytikslj atstuma nuo OL1 ir OL2 jégainés bloky.

tvo -



)

’ OMurmansk

w
0Arkhangelsk

;
]
Nory€giay ol N S
R
‘

A

‘ > 2 £ £
MO p GHAEED 8/ \E =
) 4 = o -3 =] =]
| g S\ 8 B | S
Oslas '( L Y / } 4 N -
S Sankt
]
) st ’Helsmkls Reterburgas
rth Sea ' "StO &nas ’TI?aIinas
SRagerr
\ g Yaroslau
: Ryga
Kopenhaga —
A P Y, Moscow
& : . o
o L JITHUANI&AT. :
altic 14~ -y =
RUSSIA| JVilnius “ "
e Hague ~——] 2 y 5
3 B iy Minskas A
i Berlin / 0 100 200 300 400 500
. Cologne . ROLAND ¥ ! e g 3 i
o ° WVarsuva Y Vo
Frankfurt am & sti, USGS; National Land Survey of Fin}[a\nd,Es’ri,‘ TomTom, Garmin, FAO, NOAAO
Main R /4 USGS
o g Rl i b e Vod W

lliustracija 6. Kryptj nurodantys atstumai nuo jégainés bloky OL1 ir OL2 1 000 km spinduliu.

Remiantis modeliavimo rezultatais, rimta reaktoriaus avarija neturés tiesioginiy padariniy sveikatai nei Salia
elektrinés, nei uz Suomijos sieny. Penkiy kilometry atstumu nuo elektrinés modeliuojamos sunkios reaktoriaus
avarijos sukelta radiacijos dozé per dvi paras yra 9,0-9,6 mSy, priklausomai nuo amziaus grupés. Remiantis
Suomijos teisés aktuose ir norminiuose reikalavimuose nustatytais dozés kriterijais, patalpy apsaugos ir eva-
kuacijos dozés kriterijai virsijami tik elektrinés apsaugos zonoje, t. y. civilinés saugos priemonés taikomos tik
mazesniu nei 5 km atstumu nuo elektrinés. Todél gyventojy apsaugos priemoniy poreikis neperzengia Suo-
mijos sieny.

Remiantis Suomijoje taikomomis ribinémis vertémis, modeliavimas rodo, kad mazesniu nei vieno kilometro
atstumu nuo elektrinés esanti teritorija yra labai uztersta, t. y. visi jos pavirsiai yra labai radioaktyvis. Teritorija
aplink jégainés avarine zona (20 km nuo jégainés) yra labai uztersta. Teritorija 50 km spinduliu yra uztersta,
o uz 300 km - Siek tiek uztersta arba beveik $vari. Modeliuojamos sunkios reaktoriaus avarijos atveju, be kita
ko, reikéty iSvalyti uzstatytg aplinka, apriboti rekreacinj naudojimasi gamtinémis teritorijomis ir organizuoti
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Zmoniy, gyvenanciy 20 km spinduliu nuo jégainés bloky OL1 ir OL2, matavimus ir nukenksminima. Be to, uz-
statyty rekreaciniy zony naudojima reikéty apriboti iki 100 km atstumu. Valdzios jstaigy pavedimu bty jvesti
apribojimai taip pat maistui vartojamiems produktams, tokiems kaip, pvz. uogoms, grybams, Zuviai, zZvérienai
ir pieno produktams, remiantis jy sudétyje esanciomis aktyviosiomis medziagomis.

Lenteléje (Lentelé 4) nurodytos konkrecios Salies radiacijos dozés iki 1 000 km atstumu, atsirandancios dél ra-
dioaktyviyjy iSmetimy, istikus OL1 ir OL2 elektriniy bloky rimtai reaktoriaus avarijai. Metinés naturalios foninés
spinduliuotés dozés Europos regione yra mazdaug 1,5-6,2 mSv/metus, vidutiniskai 3,2 mSv/metus (Europos
Komisija, 2019). Palyginti su tuo, radiacijos dozés, kurias sukelia rimta reaktoriaus avarija uz Suomijos sieny,
apskritai iSlieka statistiskai nereikS§mingai mazos. Lenteléje (Lentelé 4) parodytas radiacijos doziy apytikslis
pasiskirstymas jvairiose $alyse pagal modeliavime naudotus skailiavimo tagkus, parodytus paveiksle (lliustra-
cija 6). Remiantis modeliavimu, suaugusiam zmogui po rimtos reaktoriaus avarijos nustatytos apsvitos dozés
visa gyvenima yra didZiausios — 0,43 mSv, o maziausios — <0,02 mSv. Apskaiciuotos vaiky radiacijos dozés
visa gyvenima yra Siek tiek didesnés, bet tos pacios dydzio eilés.

Kity Saliy, esanciy 1 000 km tiriamojoje zonoje, radiacijos dozés jvertés pateikiamos pridedamoje lenteléje
(Lentelé 4). Esant didesniems nei 1000 km atstumams, spinduliuotés dozés nebuvo iSsamiau istirtos skai-
¢iuojant, tadiau remiantis modeliavimo rezultatais ir ekspertiniu vertinimu, jos vaikams ir suaugusiems yra <
0,02-0,03 mSy, kaip pvz. Siaurés ryty Vokietijoje ir centrinés Lenkijos dalyje bei europinés Rusijos dalyje.

Lentelé 4. Apskaiciuotos konkrecios Salies radiacijos doziy, tenkanciy vaikams ir suaugusiems po sunkios re-

aktoriaus avarijos, dydzio kategorijos. Radiacijos doziy diapazonas atitinka apytikslj teritorijy atstuma valsty-
bése nuo elektriniy bloky OL1 ir OL2..

Valstybiy teritorijy 1 mety trukmés dozés 10 mety trukmés dozés 1 mety trukmés
apytikslis atstumas nuo OL1 diapazonas diapazonas dozés diapazonas
ir OL2 elektriniy bloky (mSv]) (mSv]) [(mSv])

(min, max) (km] 2
Svedija 200, 800 0,03-0,60 0,03-0,49 0,03-0,43
Estija 300, 500 0,08-0,29 0,07-0,24 0,06-0,22
Latvija 400, 700 0,05-0,19 0,05-0,17 0,04-0,15
Rusija 400, 1000 0,03-0,17 0,02-0,13 0,02-0,10
Norvegija 500, 1000 0,02-0,11 0,02-0,08 0,02-0,07
Lietuva 550, 800 0,06-0,10 0,04-0,08 0,04-0,07
Baltarusija 700, 1000 0,03-0,06 0,03-0,05 0,02-0,04
Danija 750, 1000 0,02-0,03 0,02-0,03 0,02-0,03
Lenkija 750, 1000 0,02-0,06 0,02-0,04 0,02-0,04
Vokietija 900, 1000 0,02 0,02 0,02

3 Cia nurodytas didZiausias atstumas nuo elektrinés yra did¥iausias atstumas skai¢iavimo teritorijoje nuo OL1 ir OL2
irenginiy. Jvairiose Salyse atokiausios vietovés nuo elektrinés gali bati nutolusios daugiau kaip 1 000 km.
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DidZiausios radiacijos dozés uz Suomijos riby yra Svedijoje ir Estijoje, kuriy sienos nuo Olkiluoto atominés
elektrinés nutolusios ne daugiau kaip 200-300 km. Didéjant atstumui, spinduliuotés dozés mazéja. Nuo jeé-
gainés bloky OL1 ir OL2 iki Svedijos pakrantés yra apie 200 km. Svedijos teritorijoje konservatyviai jvertinta
didZiausia per visa gyvenima gaunama dozé yra 0,60 mSv vaikams ir 0,43 mSv suaugusiesiems (dozés nu-
rodytos 1 sektoriaus 300 km skai¢iavimo taske). Svedijos $iauréje, mazdaug 800 km atstumu esanciame 1
sektoriuje, dozés per visa gyvenima yra 0,07-0,1 mSy, priklausomai nuo amziaus grupés, o Svedijos pietuose,
mazdaug 800 km atstumu esanciame 8 sektoriuje, dozés per visa gyvenima tiek vaikams, tiek suaugusiesiems
yra 0,03 mSv. Jvairiomis kryptimis gaunamy doziy skirtumas yra susijes su vyraujan¢iomis oro salygomis,
nes dazniausiai Olkiluoto gamykloje dozés sklinda j Siaure ir Siaurés rytus nuo jégainés bloky. Estija yra maz-
daug uz 300 km nuo jégainés bloky OL1 ir OL2 pietryciy ir pietryciy kryptimis. Estijoje, atsizvelgiant j amziy,
konservatyviai jvertinta didziausia per visa gyvenima gaunama dozé yra 0,24-0,29 mSv vaikams ir 0,22 mSv
suaugusiesiems (dozés 300 km skaiciavimo taskui pateiktos 6 sektoriuje). Estijoje maZiausios Svitinimo dozés
yra pietrytinéje $alies dalyje, kur dozés svyruoja nuo 0,06 iki 0,08 mSy, priklausomai nuo amziaus.

8.1.3. Kenksmingy poveikiy sumazinimo priemonés

Sunkios reaktoriaus avarijos metu iSsiskyrusios radiacijos dozés poveikj galima sumazZinti jvairiomis apsaugos
priemonémis, pavyzdziui, vartojant jodo tabletes ir pasislépus viduje, evakuojant gyventojus pries iSsiskyrimui
pasiekiant tam tikra teritorija arba evakuojant gyventojus véliau, jei to reikia dél spinduliavimo situacijos. Eva-
kuacijos savalaikiSkumas yra labai svarbus vykdant operacija, kuriai, be kita ko, reikia jvertinti radioaktyviyjy
medziagy iSmetimo laika ir oro salygas. Jei gyventojus galima evakuoti dar nepasiekus teritorijos, kurioje jvyko
avarija, radiacijos dozés dél avarijos galima visiskai iSvengti.

Kai kuriais atvejais, pavyzdziui, kai dél kokiy nors priezasciy negalima laiku evakuoti gyventojy iki debesies
atéjimo, sléptuve vietoje yra geras bldas sumazinti radioaktyvaus debesies spinduliuotés poveikj. Sléptuveé ra-
diacinés avarijos vietoje yra saugos ankstyvoji priemoné, skirta iSvengti didZiausiy radiacijos doziy pradiniame
avarijos etape. Uztrunka mazdaug dvi paras, kol radioaktyviosios medziagos, nepaisant apsaugos priemoniy,
pradeda patekti j patalpy aplinka. Be to, dvi dienos laikomos tinkama maisto tiekimo trukme. Vidinés apsaugos
veiksmingumas, be kita ko, priklauso nuo pastate naudojamy medziagy ir sléptuvés vietos pastate.

Priklausomai nuo konkrecios vietovés, yra daugybé budy, kaip susvelninti nusédimo poveikj. Pavyzdziui, as-
faltuota miesto aplinka gali bati plaunama vandeniu, kad bty pasalintas didelis kiekis nuosédy, o zemé gali
bati keic¢iama taip, kad bty pasalintas pavirSiuje esantis daugiausia nuosédy turintis dirvozemis ir nugabentas
i kontroliuojama saugykla. Susidarius nusédimo situacijai, prioritetiniai valymo veiksmai bus nukreipti j buvei-
nes, kuriose Zmonés praleidzia daug laiko (pvz., gyvenamieji namai) arba kuriose yra didelis gyventojy tankis
(miesty teritorijos).

Radiacinés avarijos atveju branduolinés elektrinés licencijos turétojas glaudziai bendradarbiauja su Radiacinés

ir branduolinés saugos tarnyba. Radiacinés ir branduolinés saugos tarnyba jvertina situacijos svarba saugai ir
pateikia rekomendacijas institucijoms, sprendziancioms dél apsaugos priemoniy.
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8.2. Kiti poveikiai

ISskyrus sunkios reaktoriaus avarijos poveikj, nebuvo vertinamas joks kitas poveikis uz Suomijos riby dél to-
lesnio OL1 ir OL2 bloky eksploatavimo ar galios pakélimo.

Jprastinés Olkiluoto elektrinés eksploatacijos poveikis aplinkai yra vietinis, daugiausia Suomijoje, netoli elek-
trinés teritorijos. Poveikio aplinkai santrauka aprasyta Sio dokumento 7 skyriuje, o iSsamiau - PAV ataskaitos
6 skyriuje pagal poveik]. Jprastinio neigiamo poveikio mazinimo priemonés ir poveikio aplinkai mazinimo prie-
monés taip pat aprasytos PAV ataskaitos 6 skyriuje pagal poveik;.
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9. Poveikio stebejimas ir auditas

Projekto vykdytojas vykdo jvairias aplinkos stebésenos ir audito programas. Programy salygos nustatytos
aplinkosaugos teisés aktuose ir pagal Branduolinés energijos jstatyma priimtose taisyklése ir gairése. Galimo
jégainés naudojimo pratesimo ir galios kélimo metu elektrinés veikla bus tokio pat tipo kaip ir $iandien, todél
manoma, kad stebéjimas ir toliau bus labai panasus kaip dabar. Stebéjimas ir auditas yra detaliau pristatyti
PAV ataskaitoje.

TikslUs radioaktyviyjy medziagy emisijos matavimai uztikrina, kad elektrinés bendras iSmetimas j org ar van-
denj neviréyty Svedijos radiacinés saugos agentiiros nustatyty emisijos riby, o aplinkos spinduliuotés dozés
nukristy Zemiau nustatyty riby. Olkiluoto elektrinés aplinka stebima pagal aplinkos radiacijos stebéjimo pro-
grama. Elektrinés apylinkése ilga laika buvo stebima radioaktyviyjy medziagy buklé aplinkoje. Aplinkos radia-
cijos stebéjimo tikslas — praktinémis priemonémis uztikrinti, kad gyventojy radiaciné apsvita i$ atominés elek-
trinés bty kuo mazesné ir nebity virdytos reglamentuose nurodytos ribinés vertés. Be to, Radiacinés saugos
centras aplink Olkiluoto elektrine vykdo nepriklausoma radiacijos stebé&jima. Olkiluoto elektrinés ory stebéjimo
sistemos meteorologiniai matavimai naudojami jvertinti radioaktyviyjy medziagy, patenkandiy j ora normaliai
eksploatuojant elektrine ir galimy avarijy metu, plitimui. Branduolinés jégainés eksploatavimo metu aplinkiniy
gyventojy radiaciné ap$vita jvertinama kasmet remiantis meteorologiniais matavimais ir emisijy kiekiais.

I$ elektrinés j jlra iSleidZziamy ausinimo ir nuoteky kiekis ir kokybé yra stebimi pagal galiojancia stebéjimo pro-
grama. Jégainés netoli jiros esancios zonos poveikio monitoringas apima jlros vandens kokybés (fizinés-che-
minés kokybés) bei biologinés, vandens augmenijos ir Zuvininkystés stebéjima. Be to, be kita ko, stebima
iSmetamuyjy dujy emisija ir veiklos keliamas triukémas, vedama radioaktyviyjy ir jprastiniy atlieky apskaita,
vykdomas pozeminio vandens monitoringas, stebimas Zmoniy pozidris j operacijg, pavyzdziui, per diskusijy
sesijas ir gyventojy apklausos.
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10. Tolimesni projekto leidimy procesai

Pasibaigus poveikio aplinkai vertinimo procedurai, projektas pereis j skirtingus leidimy etapus. Koordinuojan-
¢ios institucijos pateikta motyvuota iSvada i$ PAV ataskaitos pridedama prie skirtingy paraisky leidimui gauti,
kai jie pateikiami laiku.

Branduolinés energetikos jstatyma (990/1987) atitinkandiy naujy naudojimo licencijy reikés prasyti visuose
projekto vykdymo variantuose. Jeigu veikla bus tesiama dabartine galia (VE1) prasymai dél naujy licencijy
bus teikiami pries 2038 m., kuomet baigiasi ankstesniy licencijy galiojimai. Jei veikla bus tesiama pakelta galia
(VE2), galima bty iki 2028 mety sudarytus dokumentus, susijusius su saugumo vertinimu, panaudoti pragant
naujy naudojimo leidimy. Veiklos licencijg iSduoda Suomijos Vyriausybé.

Jeigu OL1 ir OL2 jégainés bloky eksploatacija nebus pratesta (VEO), pasibaigus naudojimo licencijos galiojimui
ivyks bloky uzdarymas nuo 2038 m. Jeigu bloky eksploatacija bus pratesta, uzdarymas bus numatytas po
naujos licencijos galiojimo pabaigos, nuo 2048 ar nuo 2058 m. Pagal dabartinj pasalinimo i$ eksploatacijos
plang pats griovimas ir su juo susijes atlieky utilizavimas buty planuojamas pagrinde apie 2080 metus. Bran-
duolinés jégainés uzdarymas yra leidimo reikalaujantis veiksmas, kuris yra nustatytas branduolinés energijos
istatymo ir direktyvos bei Spinduliuotés Saugos Centro nuostatose ir nurodymuose. Pagal dabartinj PAV jsta-
tyma (252/2017) branduolinés jégainés nugriovimas ar uzdarymas reikalauja PAV proceso. OL1 ir OL2 bloky
uzdarymui bus vykdomas atskiras poveikio aplinkai vertinimo procesas pagal galiojancius jstatymus, kuomet
uzdarymas bus aktualus.

Be leidimo eksploatuoti ir nutraukti eksploatavima, projektams gali prireikti kity leidimy ir plany. Pavyzdziui,
Olkiluoto atominéje elektringje, be branduolinés energijos naudojimo, vykdoma radiaciné veikla, kuriai pa-
gal Radiacijos jstatyma bitinas saugos leidimas. Svieziam branduoliniam kurui veZti reikalingas Branduolinés
energijos jstatymo nustatytas vezimo leidimas, o panaudoto branduolinio kuro perkélimui Olkiluoto elektrinés
teritorijoje reikalingas STUK sutikimas.

Branduolinés jégainés darbas reikalauja aplinkos apsaugos jstatyma atitinkancio aplinkos leidimo bei vandens
Okio leidimas vandens paémimo ir ileidimo statiniams pagal vandens jstatyma. Olkiluoto atominé elektriné
turi galiojancius aplinkosaugos ir vandentvarkos leidimus. Eksploatacijos pratesimas su dabartine galia nerei-
kalauja aplinkosaugos leidimo atnaujinimo. Jei veikla bus pratesta pakelta galia, aplinkosaugos leidimas turés
b{ti atnaujintas. Olkiluoto elektriné turi galiojantj leidima stambaus masto pramoniniam cheminiy medziagy
perdirbimui ir saugojimui, o elektriné yra saugos tyrimy objektas, kurj prizitri Suomijos saugos ir cheminiy
medziagy agenttra (Tukes). Galimiems statybos ir pertvarkymo darbams elektrinés teritorijoje gali prireikti
savivaldybés statybos leidimo. Be jy, projekto variantams gali prireikti kity leidimy ir plany.
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11. Koordinuojancios institucijos isvada
dél PAV programos ir atsizvelgimas j j3
vertinimo ataskaitos sudaryme

Ekonomikos ir uzimtumo reikaly ministerija, veikianti kaip PAV koordinuojanti institucija, i Suomijos gavo 20
pareiskimy apie PAV programa. Be to, Suomijos aplinkos institutas koordinuojandiai institucijai perdave jvairiy
valstybiy pareiskimus ir nuomones dél tarptautinés konsultacijos. Tarptautinés konsultacijos pareiskimuose
ir nuomonése, pvz. faktus apie tarpvalstybinius rimtos branduolinés avarijos padarinius, elektrinés senéjimo
pasekmes ir iSorines grésmes, tokias kaip klimato kaitos keliama rizika. Koordinuojanti institucija iSnagrinéjo
gautus pareiskimus ir jais remdamasi parengé savo pareiskima dél projekto PAV programos. Ekonomikos ir
uzimtumo reikaly ministerija pateiké iSvada dél projekto PAV programos 25.4.2024. Ekonomikos ir uzimtumo
reikaly ministerija teigia, kad poveikio aplinkai vertinimo programa apima turinio reikalavimus pagal PAV re-
glamento 3 skirsn;.

PAV ataskaitos 4 priedo lenteléje apibendrinti pagrindiniai punktai, j kuriuos, remiantis rysiy palaikymo insti-
tucijos pareiskimu, turéjo bati atkreiptas démesys atliekant poveikio vertinimo darbus arba papildyti rengiant
vertinimo ataskaita. Lenteléje taip pat parodyta, kaip j iSvada buvo atsizvelgta rengiant PAV ataskaita. Be to,
per tarptautines konsultacijas gautuose pareiskimuose iSkeltos temos buvo aptartos, pavyzdziui, Siuose PAV
ataskaitos skyriuose:

e Rimta reaktoriaus avarija, jos vertinimo metodai, poveikis ir poveikio mazinimas (6.18.3 skyrius)
e Suomijos valstybés teritorijos ribas perzengiantys jtakos veiksniai (6.19. skyrius)

e Jégainés senegjimo valdymas (be kita ko 3.2.1 ir 3.3.1 skyriai)

e Pasirengimas iSorinéms grésméms ir klimato kaitai (6.18.4.3 skyrius).
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